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Eessona.

Kiesolev raamat on moeldud vene keele 6pperaamatuks
eesti koolidele. Isikud, kes Opivad iseseisvalt vene keelt,
leiavad sellest raamatust ka palju kasulikku.

Raamatu koostamisel on arvestanud koostajad jargmist :

1. Opik andku opilastele ainult jdukohast materjali.
2. Raamatu keel olgu elav, aga sdnad raamatus (neid

on umbes 750) elus kdige tarvilikumad.

3. Opik andku grammatika algkursuse kdrval rohkel
arvul mitmelaadseid kirjalikke iilesandeid &pitu paremaks
omandamiseks.

Kidesoleva raamatu on keeleliselt 14bi vaadanud Tartu
iilikooli vene keele lektor B. V. Pravdin, seepirast aval-
dame lugupeetavale kolleegile oma sfigavamat tinu.

Koostajad.

“Tartus, 23. juulil 1940, a.



Ilpenuciaosune.

Hacrosimasi kHMra npejaHasHaueHa B KauecTBe yue6-
HMKAa PYCCKOro fi3blka JJsi 5CTOHCKHX Iikoa. JIkuua, 3aHu-
MaiolHecs: CaMOCTOSITEIbHO H3yYeHHWEM pYCCKOro s3biKa,
TaKxe HalWIyT B HeH MHOro MOJE3HOro.

[Tpu cocraBrenun yue6Huka OblI0 NPHHSATO BO BHUMaHKe
caepyouiee :

1. HaTth ywamuMmcs JMWb MNOCHJAbHBIH I/ HHX Ma-
Tepual.

2. Sl3blk KHHMIHM CI€JaTh XHUBHIM, noAGHpast AJasl 3TOro
-Haubosee ynoTpebMTeNbHbIE CJa0Ba (MX OKOJO 750) M3 mo-
BCEIHEBHOH XH3HH.

3. Ilna nyqmero ycBOeHHS NPOHAEHHOrO MaTepuana
Hapsily C HayaJbHEIM KypCOM I'DaMMaTHKH AaThb B JOCTaTOY-
HOM KOJIHYeCTBe pa3HOOOpa3Hble€ NHCbMEHHBIE YNPaXKHeHHS.

Hacrosmass xHura B OTHOIIE€HMM NPAaBMJIBHOCTH M TOY-
HOCTH $3blKa INPOCMOTPEHa JEKTOPOM pYCCKOro $3blKa
Tapryckoro YuuBepcurera 5. B. Ilpasounsim, 3a 4TO MbI
BhIpa)KaeéM YyBaxaeMOMYy KoJsjere Hamy ray6okyio 6.aro-

JNapHOCTb.
CoCcTaBHTeJH.

Tapry, 23-ro moas 1940 rona.
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Vorrelge vene ja eesti keele tahti siin antud iildiselt
tuntud sonades !

AHTC Ants
bBapb6apyc Barbarus
Bouara Volga
['ycrab  Gustav
Hapsun  Darvin
Wnnus India
Kypr Kurg
Jlenunrpaj Leningrad
MockBa  Moskva
Hapga Narva
Oiinac Oinas
[Mywkun  Puskin
PakBepe Rakvere
Cranun  Stalin
Toactoit  Tolstoi

Ykpauna Ukraina
Anyapn  Eduard

HOnurep  Jupiter

b3 l! Jaan
Kacca kassa
cymMMa summa
MOMEHT  moment
panuo raadio
3Heprus  energia
uHcnekTop inspektor
tesedon telefon
wokoJsan sokolaad
wypHan  zurnaal
MpoUEHT protsent
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AnHa
bopuc
Bapec
['py3us
JaHuur
EBrenuii
3uHaua
KaBkas

Jlenunrpan

Vorrelge vene tihti triikis ja kirjas !
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1. IlepBmii ypoOK.

3npascrByiite!
Canmrecs!

JT0 CTON. ITO CTYIL
Yro 910? 910 CTOML
Yro 910? 91O CTYM
910 aBepb. OTO OKHO.

[ToBTOopHTE !
JTO OKHO. 9TO ABEpPb. OTO CTOIL

Bcranbre u nmosTopmTe !
91O CTOJ, CTyJ, ABEPb, OKHO.
Jlo cBumaHus!

Mirkus. Rohulise silbi tdishdidlik on triikitud jimendatult.
Vt. § 1 ,Haidldamisopetus!

onuH 4 iiks 4TO mis
nepBbId esimene | IBepb uks

ypox 4 tund OKHO 4 aken
3npascTByiTe! tere! nosropure! korrake!
caguTech! istuge ! BCTaHbTe ! touske !

3TO see H ja

CTON laud JI0 cBHAaHus! ndgemiseni !
CTya ; tool

Mirkus. Numbrid sonade taga viitavad raamatu [6ppu
paigutatud ,Hadldamisopetusele“. On moni tdht séna-
seletuses triikitud kursiivis, siis selle hddliku hadldamist
ongi tahetud meelde tuletada.



Mirkus.

2. Bropoii ypox.

3npasctByiite! Canmrecs !

J10 mocka. ITO mapra.

Yro st0? 3r10 Mmapra.

Yro a10? 310 HOCKA.

10 nmoja. ITO MOTOJOK.
Beranbre u mosropmTe !

JT10 J0CKa, nmapra, MmoJ, MOTOJOK.
Hocka i 3tro? [la, 310 AOCKa.
[lapra su ato? Her, ato He napra.
Fne cron? Crox 3xece.

'ne nBepp? J[IBepp Tam.

Bor okHO, a BOT jocKa.

Cryn He 31ec, a Tam.

Jlo cBumanus!

Rohulise silbi tdishadlik on trikitud jamendatult.

kaks HET ei
BTopo#i 4 teine rie kus
docka 13 tahvel 31€ech siin
napra koolipink mam 13 seal
non porand BOT siin (on)
notonox 4 lagi a aga
nocka i kas see on HE ei

3TO ? tahvel ?

Ia jah
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3. Tpernii ypox.

3npascrayiite! Canurecs !

Bor kHHra, a BOT Terpans.

Bor Gymara, a BOT pyuka.

AuTtc, unm croaa!

IMTokaxw, rae pyuxa!

Pyuka 3nece.

Tenepb moxaxu, riae terpaisb!
Terpagp Tam.

Canmcn, Auntc!

Kuura aum ato? Her, 3t0 He KHura.
bymara au sro? [la, ato Gymara.
I'me mocka? Jlocka Ttam.

A rpe xaura? Kuura smece.

Jlo cupanus!

|
TpH kolm ‘ pyuKa sulepea
TpeTHii kolmas uau ciona!  tule siia!
KHHUTa raamat | Temepsn niiid
TeTpanb vihik nokaxcu! 23 ndita!
6ymara 13 paber casuchb ! istu!

Ulesanme : Tolkige suuliselt!

1. Touske! 2. Korrake! 3. Nigemiseni! 4. See
(on) koolipink. 5. Kus (on) tool? 6. Laud ei ole
siin. 7. Laud (on) seal. 8. Kas see (on) vihik?
9. Jah, see (on) vihik! 10. Kas see (on) raamat?
11. Ei, see pole raamat. 12. Niita, kus (on) tahvel!
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4. YerBéprHii YpOK.

3apasctByiite! Cagmrecs!

Bor kapanzami, a BOT /MHelKa.
Bor nHoxk, a BOT mepo.

3neck rybka, a TaM Me.

Yro 310? 3ItO mepo.

A uro 310? 3TO HOX.

['y6ka mu ato? Her, sto nuHeiika.
['me kapaupam? Kapawpam speces.
Men n1u 3t0? Her, 310 nepo.
Aamna, uaA cojal

[ne vox? Bor HOX.

["'oBopm rpomue! Bor HOx.
[Ipomaiite !

YyeThpe neli

e : ry6ka 15 kdsn
4eTBEPTHIH neljas

MeJ kriit

KapaHaau 22 pliiats roBopH ! konele !
JHHEeHKa joonlaud rpomye kovemini
HOo 14 nuga npowuaiite |25 jumalaga!
nepo sulg

5. IlaTwii ypok.

3npasctByiite! Caanrecs!
Kto ato? 3ro yuyenmx AHTC.
Kt1o 310? 310 yuenmua Sina.
Kro t01? § yueHmk.



Kro th1? § yuenmna.

Kro on? OH yueHuk.

A k1o ona? Omxa yuyeHuna.
Kro 5? Bel yunrens.

Kto a? Bwb yumTensuuna.
['ne Ml Tenepr Haxoaumcs ?
Mgl Haxozumcs B Kaacce.
Kro BH? Mbl yueHHKH.
Kro omm? Onu yueHHIBI
Ypox KOHum.ICS.

[Tpomatite !
nsiTh viis Bot 6 teie
NATHIA viies yuHTeNb meesOpetaja
KTO kes yuuTenbHHuLA naisdpetaja
YUY€HHK meesdpilane MBI meie
yueHuza 26 naisdpilane Tenepb niiiid
o 6 sina HaxonuMmcsi oleme,viibime
s mina B KJacce klassis
OH tema (meessugu) | oHH nemad
oHa tema (naissugu) | KOHYHJICH 16ppes

Ulesanne: Tolkige suuliselt!

1. Mis see (on)? 2. See (on) pliiats. 3. Kus
(on) nuga? 4. Nuga (on) siin. 5. Kus (on) vihik 2
6. Vihik (on) seal. 7. Kas see (on) paber? 8. Ei,
see pole paber, see (on) sulepea. 9. Naita, kus (on)
joonlaud! 10. Konele kévemini! 11. Mina (olen)
meesOpilane. 12. Sina (oled) naisdpilane.
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6. Ilecroit ypok.
Lugege ja kirjutage antud laused!
[lapra au ato? [la, ato nmapra. Bor
KHHra, a BOT TeTpaab. Pyuka 31ech,

a Oymara taMm. Mea sau 310? Her,
3TO HOXK. :

@/%ma ottt w0 ? Q% ?ma
ﬂt%?ﬂﬂ. Q%)ﬂm mHUIA, O b
7%(%%%6( . @Z;ma sgect, @ Q&-
./zﬂzd 1720 Q%,/J ottt 302

%ﬁ?@ FI920 HONC.

wectb — kuus; mectoit — kuues.

Ulesanne: Katke kinni kirjutatud raamatutekst
ja kirjutage samad laused triikiteksti jargi uuesti!
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7. CenpMoil ypoE.

Yo a penai?

1 Bcramw.

1 uny x nocke.

51 Gepy meun.

SI nuy Ha nocke.

S1 knany mea Ha Mecro.

51 Gepy ryOky.

$1 cTupaio ¢ DOCKH.

sl xnapgy ry6ky Ha MmecTo.

Sl uny x cBoeit mapre.
ceMs 2 seitse Ha gocke tahvlile
cexsMoit 2  seitsmes KJaany panen
yTo 51 menato ? midamateen?| Ha mecto kohale
BCTaI0 tousen ry6ky 15 kisna
uny ldhen crupato  pithin dra
K JIOCKe tahvli juurde | c mockm tahvlilt
6epy votan K CBOeH | oma
nuiy kirjutan napre koolipingi juurde

8. Boewsmoii ypok.

Yro TH Jgejaems ?

Tel BcTa®uub.

To uaéwe k mocke.
Ter Gepéws Mmer.
Tel nHAmemws HAa AOCKe.
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Tol kaanéws Menr Ha MeECTO.
Tet 6epéuib ry6Ky.

Twl cTHpaems ¢ DOCKH.

To knapémp ry6ky Ha MecTo.
Tel upéws K cBOEI mapre.

BoceMb 4 kaheksa | TH Haéws 22 sa ldhed

BoCbMo# 4 kaheksas Tl Gepéurs 22 sa votad

4TO TH Jena- TH Knanéws 22 sa paned
emws? 22 mida sa teed? | THI cTHpa-

TH BCTaéws 22 sa toused ews 22 sa pithid

ara

Ulesanne: Tolkige suusonaliselt!

1. Kus (on) Ants? 2. Ants (on) seal. 3. Kas
see (on) sulg? 4. Ei, see pole sulg, see (on) plii-
ats. 5. Ella, tule siia ja naita, kus (on) vihik!
6. Siin (on) kriit, aga seal (on) nuga. 7. Aino
(on) naisopilane, aga Nikolai (on) meesdpilane.
8. Teie (olete) naisopetaja. 9. Meie oleme niiiid
klassis. 10. Kas tund 16ppes? 11. Jah, tund
1oppes. 12. Jumalaga!

9. JleBATHIl YPOK.
Lugege ja kirjutage antud laused !

Kro Dana? 2Sana yyenuua. A KTO
Antc? AwnTc yuenuk. [ne Bbl Tenepb

16



Haxoautechb? Mbl HaxomuMcs Ternepb
B kaacce. Konuuiaca aum ypok? [la,
YPOK KOHYHJICS.

B iah Fewe yirenuya. o
ALY S By AN yperur. @%/M
menefio nazogumecs . 2 Mo wazogues
mencpo & nacee. foniuien wu ypon ?
Q@aj %m HOMAULCH.

neBsitb — iiheksa; pmeBaTelid — iiheksas.

Ulesanne: Katke kinni kirjutatud tekst ja kirju-
tage triikiteksti jargi uuesti!

10. lecarwii ypok.

Yro BH xeaaere ?

Bui Bcraére.

Bul cxomute co cBoero mecra.
Bu unére x mocke.

Bur Gepére mea.

Bbl nHinere cia0BO , KHHra‘.



Bul knagéte men Ha mecro.

Bel cTupaere ¢ DOCKM.

Bel upére o6patHO Ha CBO@ MecTo.
Bel cagmrecs.

Ulesanne: Kirjutage seitse rida kiimnendast
tunnist!

O6pasem:

o@ecﬂmwﬁ %fﬂﬂ‘.

yTO BHl Aena- mida teie CO CBO€ro oma
ere? teete ? CJIOBO sona

JECATh kiimme o6paTHO tagasi

JecAThIH kiimnes BHl caguTech te istute

BHl BcTaére 8 te tousete
BBl CXOJHTE te lahkute

Ha cBo¢ 8 oma
obpasey 26 ndidis

11. Kirjutage sedelitele seniopitud sonu! Uhele
poole kirjutage ainult iiks venekeelne, teisele poole
aga selle eestikeelne tolge! On see tehtud, siis
on vdga kerge sonu Oppida, sonu rithmitada, unu-
nenud sOnu uuesti korrata jne. Allpool sedeli suurus.
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12. Jilgige pdordsona poodramist olevikus !

Olevik — Hacroamee Bpema

Ainsus Mitmus
1. g uyuraw 1. Mbl yuTaem
2. TH 4yhTaeIlb 2. BBl yuTaere
3. OH, OHA YHUTaeT 3. OHH YHUTAKT
1. s Gepy 1. wmbl Gepém
2. T Gepémib 2. Bbl Oepére
3. oH, oHa Gepér 3. oHu GepyT
1. g xBajawo 1. ™Mbl XBajauM
2. ThH XBAIHAIb 2. BBl XBaJHTE
3. OH, OHA XBaJHAT 3. OHU XBajadT
yaTar, — lugema; Opars — vdtma;

xpaJantTh — kiitma.
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Poorake olevikus:

1. Gezams (jooksma), pabGomams (t66tama),
ymems (oskama); 2. scmams (tousma); 3. 2zos0-
pums (kdnelema), sepums (uskuma), desums (jagama).

13. Kirjutage antud laused mitmuses !

1. § Bcralw. 2. Tw Bcraémbs. 3. O uuér.
4. 51 knapy. 5. Toi Gepémb. 6. O nmmer. 7. $
nury. 8. Ter wpémn. 9. Ona kaamér. 10. 4
yutao. 11. Tel uuraews. 12. i umew. 13. On
ropopautr. 14. § rosopw. 15. Twl pabGoraems.
16. Omna Geraer.

O6pasen: Mo Bcraém.

14. B kaacce.

1 Gepy Tterpanp.

Sl OTKpHIBAIO KHHTY.

Sl mumy mecsitb CTPOK.

Sl yamy nepo.

S knany pyuky B meHau.

Sl 3aKpHIBAIO TETPaAb M KHHTY.

B Kaacce  klassis ; yuugy 25  puhastan
a 6epy ma vdtan KJaaxy panen
OTKPHIBAaI0 avan B neHan  pinalisse
Ly kirjutan 3aKpbiBalo  sulen
CTpOKa rida

20



15. Cemps.

Y flna ectp oreu u math. ¥ flHa ectp emé
6par Beano u cecrpa Kwmm. Jleaymka oueHs
crap, a 6abymka emé Goapa.

Boupoen. 1. Ectb sn y Teb6a oten u math ? 2. CKOIBKO
y Te6a 6pateeB? 3. Ckonbko y TebGa cectép? 4. 2Kus su
TBOK menymka? 5. 2KuBa squ TBoa Oabyluka?

ceMbs perekond JeAylKa vanaisa

y Sna Jaanil OueHb viga
ects? 2 on crap vana

emé veel 6abymka vanaema
6par vend 6oxpa erk; kdbus
cecrpa ode y Te6s  sinul

oTel isa y MeHs  minul
MaThb ema xuB 14 kas elab

16. Nimisonade ,grammatiline“ sugu.

1. Meessugu. Myxcko#t poux
Sonad c¢moas, wapandawm, wnoxmc. on meessoost,
sest sonad 16pevad ainsuse nimetavas kaindes ,kova*“
kaashaalikuga.
Koik #i-lopulised nimisdnad on ka meessoost,
néit.: capaii — kuur.

2. Naissugu. 2Xeunckuit pon

Kui nimisdnade 16pp on a voi 4, siis on sonad
naissoost, ndit.: pyuxa, eyora, mnecns — laul,
bans — saun.
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3. Kesksugu. Cpeanuit poxn

On aga nimisonade 16pp 0 voi e, siis on sonad
kesksoost, niit.:

nepo, oxno, mnose — pold,
Mope — meri. ~

Tihelepanu !

Kui sona 1opeb peenendusmirgiga b, siis vdib
olla sona meessoost (dews — pidev) vOi naissoost
(mempads — vihik).

Jélgige niisuguste sonade sugu sonastikus !

Vene keeles leidub kiimmekond ma-l6puga sona
(ums — eesnimi, 8pems — aeg), mis on kesksoost.

Ka sona oums (laps) on kesksoost.

17. Rihmitage jargnevad sonad sugu jargi!

Opar, KHHra, nepo, ypOK, OKHO, JOCKa, CTOJ,
napra, HOX, ryOka, yyHTeab, YYHTEeJbHHIA, MODE,
capail, mecHs, AeHb, WMs, TeTpalb, OAHS.

O6pasen:

Myxckoit pox } Kenckuir pon ] Cpenuuii poa

Opar

|
; KHHra nepo
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18. Vorrelge allakriipsutatud sénu!

Myxckoit pox | Cpenunit pox | 2Kenckuit pox
Meessugu Kesksugu Naissugu
OIMH CTOJ OJIHO TIepo OllHA KHHra
g_riz_i_ crona IBa rnepa ABE KHUIH
OJIMH YPOK OIHO OKHO OJHA pydKa
ABa  ypoKa ABA  OKHA ABE DYYKH

~'19. Kirjutage numbrite asemele tihtedega oxmm,
OJfHa, OJHO, XBa vOi JaBe, nagu on ndutav!
1. Bor 1 Hox, a BOT 1 mepo.
2. Bor 1 mepo, a BoT 2 pyukw.
3. Bor 1 kapanmami, a BOT 2 KHHUTH.
4. Bor 1 pyuka, a BoT 2 nenaia.
5. 3mecp 1 Terpamp, a TaM 2 TeTpAIH.
6. 3aecy 2 iMHEHKH, a TaM 2 HOXA.
7. 3necb 1 menan, a tam 2 nepa.
6

O6paseu: Bor omun HOX, a BOT OAHO mEpO.

20. Pasrosop.

Martb : AfiHO, THI TaMm?
Ao : [a.
Matb: Yrto TH mesaewn ?
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AitHo:

Huuero.

Matb: 9%xa TOXe TaMm?

Anuo: Ja.

Marte : Yro ona nenaer?

Aj¥iHo ;

OHa MHe momoraer.

pasrosop — jutuajamine ; Huuero — ei midagi; Toxe —
ka; nomoraer — aitab; Mae — mind.

21. Jalgige antud keelenditeis kiisimusi ja sonade
16ppe!

Rro wpér?
Koro uer?
Komy pawo?
Koro Buxy?
Kem nosoien?
0 KoM rosopio?

Y10 crour?
Yero uer?

K gemy upéms?
Y10 BHAMLIL?
Yem noBoseH?
0 9ém nymaewn ? |

Marpoc uzér.

Her marpoca.

Jawo matpocy.
Bmxy matpoca.
JloBo/sIeH MaTpOCOM.
["oBopio 0 marpoce.

Croxn crour.

Her crona.

HUny & crony.
Buxy croa.
JloBO/IEH CTO/IOM.
Hymao o crone.



KTO kes YTO CTOHT mis seisab
MaTpoc madrus 9ero HeT mida pole
KOro Her keda pole K uemy uaéwp mille juurde
KOMYy Jalo kellele annan lahed
koro Buxy keda nden uyro Buauimib mida nded
keM noBosieH kellega olen yem noBoseH millega (oled)
rahul rahul
okomroBopio kellestkonelen | o uém ny- millest motled
Maeulb

Antud keelenaiteist selgub, et kui vastata mitme-
sugustele kiisimustele, siis muutuvad ka sona 16pud.

Sona 16ppude muuted on kéddnded.

Vene keeles on jiargmised kaanded:

Bonpoch. | [Tagexmu.
Kiisimused. | Kaanded.

KTO? 4TO? HMeHHUTebHbI—nominatiiv
(nimetav)

KOro? uyer0? (HeT) pOAMTeNbHBIH —genitiiv
(osastav)

KOMY ? uemy? narenbHelt  —daativ
(alaleiitlev)

KOro? yto? (BHXY)| BHHHTeNbHBIN —akusatiiv
(sihitav)

KeM? yem? TBOpHTE/IbHBIH—instrumentaal -

O KOM? 0 uéMm? NpelIOKHBIN —prepositsionaal

25



22. Jilgige meessoost sonade kainamist!

Ainsus. EaxuHcTBeHHOE YHUCJO.

H. k10? uro? MaTpoc capait KOHBb
P. xoro? uyero? (Her) | marpoca capad KOHA
JI. Komy? uemy? MaTpocy capamw KOHIO
B. xoro? uto? (BMXY) | MaTpoca capaii KOHH
T. xem? uem? MaTpOCOM capaeM \ KOH&M
[1. o xoM? 0 uém? | 0 marpoce 0 capae | O KoHe
Mitmus. MHoOXeCTBeHHOE YHCJO.
M. xro? uto? | MaTpOCH capam KOHH
P. xoro? uero? (Hetr) | MaTpoOCOB capaes KOHel
. xomy? uemy? MaTpocam capagam KOHSM
B. koro? uro? (BMxy) | Marpocos | capam KOHeil
T. kem? uem? j MaTPOCAMH | CapadMH | KOHAMH
[1. o xomM? 0 uém? 0 Marpocax ‘ 0 capadx | OKOHAX

Téhelepanu!

Kui meessoost kddnatava sOnaga téhistatakse
elavat olendit, siis on ,BHHUTEJbHHIN* nagu ,ponau-
TeJIbHBIN“.

Kui meessoost kédnatava sOnaga tdhistatakse
eluta asja, siis ,BHHMTEJBHBIN“ On nagu ,UMEHH-
TeJbHBIN “.

Ulesanne: Nagu ,marpoc* kainake dsop (ou,
hoov), aucm (toonekurg), paccras (jutustus), sonpoc
(kiisimus), omsem (vastus)!

Nagu ,capait“ (kuur) kidnake zepoii (kangelane)!
Nagu ,konb* (hobune) kiinake dens (piev)!
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23. JIHH HeJeJH.

B Hemene cemp aueir. [lepBriii neHbp — mnoHe-
IeJbHUK, BTOPOM — BTOPHUK, TPeTHH — Cpena,
YeTBEPTHIN — YeTBepT, NATHI} — NATHUIA, LIECTOH —
cy660Ta, a cerpbMOi — BOCKpeceHnbe. B BockpeceHbe
MBI OTJLIXQ€eM. '

Boopoen. 1. Ckoapko nueii B Hemene? 2. Koraa mbl
pa6Goraem? 3. Korza Mbl OTAbIXaeM ?

\
JHH HeLEaH nadalapaevad\ BoCKpeceHbe puhkepdev

oenp 13 péev B Bockpecenbe puhkepdeval
NOHeNeNbHUK esmaspdev | OTAbIXaeM puhkame
BTOPHHK teisipdev | CKOJBKO HHEeH mitu pédeva
cpena kesknddal = korzna millal
4yeTBepr neljapdev | paborathb tootama
naTHHLIA reede | pa6oraem tootame
cy66oTa laupdev

24. Kirjutage punktjoone asemele ndutav sona!

Cerozus — cperna. . 3aBtpa 6yaer BTOPHHK.
3astpa Oyzer " Buepa 6BUIo .

Buepa 6ui1 . . . . . | Ceromus — . :
[TocnesaBTpa 6yuner . | [TocneszaBtpa 6y11eT ”

ceroaHs téna | 6yaer on (tulevikus)
3aBTpa homme | 6bIa oli (meessugu)
Buepa eile 65110 oli (kesksugu)

nocnesaBTpa iilehomme |
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/25. Tolkige! [lepeBenuTe!

1. Ma kirjutan seitse rida. 2. Ma sulen akna.

3. Ants avab ukse.

4, Teie lahete tahvli juurde.

5. Anna piithib dra tahvlilt. 6. Ella (on) naisopilane,
aga Juku (on) meesopilane. 7. Teie tousete ja ldhete
tahvli juurde. 8. Jaan liheb tahvli juurde ja kirjutab
sona ,kasn“. 9. Tana (on) esmaspdev, aga homme
(on) teisipaev. 10. Puhkepdeval meie puhkame.

26. Vorrelge antud sdnu ainsuses ja mitmuses!

Ainsus — Mitmus

Ainsus — Mitmus

CTON

KHHra
I Bepb
OKHO
I0CKa
napra

— CTONBI
— KHHTH
— JBepHU
— OKHa

==aJOCKH
~— NapTHI

TeTpaab — TeTPaau

Oymara — Oymaru
HOX — HOXH
nepo — nepbs
yYeHHK — Y4YEeHHKH

yueHHIa — Y4YeHHULHI

27. Vorrelge antud asesonu!

Meessugu | Naissugu \ Kesksugu | Mitmuses
MOl — minu Mod Moé MOM
TBOM— sinu TBOJ TBOE TBOM

. |
Haul — meie HaWwa | Hawe Hamn
Bam — teie BauIa ; Balle Ball{
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7 28. Kirjute'lge kahe punkti asemele ii, a, €, a,
e vdi H, nagu on ndutav!

1. D10 mMo.. pyuka, a 3TO TBO.. KapaHAall.
2. Bor namr.. kapanpamm! 3. D10 TBO.. KHHWra, a
BOT Baul.. TeTpamu. 4. 31ech MO.. JHHeiKa, a TaM
TBO.. HOX. 5. 3Jech Baul.. nepo, a BOT Hall..
KHMTH. 6. 31ece Mo.. mepo, a BOT TBO.. OyMara.

29. Rak teda 30BYyT?

Mena 3oyt [lérp.

Mo cectpy 30BYT AHHa.
Moero orua 3o0ByT Hukoxaii.
Moo mate 30ByT Mapms.

Bonpocn. 1. Kak Teba 3soByr? 2. Ecte au y Teba
cectrpa? 3. Ecrb num y Te6s ewé Gpar? 4. Kaxk 3o0ByT
TBOEero oruar? 5. Kak 30ByT TBOI MarTh?

Kak Te6s 30ByT kuidas sind ecTb 1M kas on

kutsutakse | y Teba sinul
MeHsl mind TBoero sinu (meessugu)
MOIO minu (naissugu) | TBoI0  sinu (naissugu)
MOEro minu (meessugu)

30. Tolkige!l IlepeBenure!

1. Kas sul on vend? 2. Kas su ema elab?
3. Kuidas kutsutakse sinu venda? 4. Kuidas kutsu-

takse sinu 6de? 5. Kas su vanaisa elab veel? 6. Kas
su vanaema elab veel?
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31. Xo3giika H KypHua.

Kypuua necna xosdiike B JeHb mo siny. ,,Xouy
10/y4aTs JABa fAHN@ B JeHb,* CKasaja Xo3fAMKa.
Ona crana KopMHTb Kypuuy Ooubiie. A Kypuua
3aXxupesa U BOBCE Iepectasa HECTHCh.

Bonpocew. 1. CkonbKO sIHIl HeCla KypHla B JeHb?
2. CKoJIbKO $IMII XOTesna MOJy4yaTh Xo3dika B HeHb? 3. Koro

crala KOPMHTH Xo3siika Oosbiue? 4. Kto 3axupen u BoBce
nepectan HECTHCH ?

X03s1iKka  perenaine noJy4aTh saada
Hecaa munes KOPMHUTb toitma
Xo3sfike  perenaisele 6onbue 22 enam

B JeHb  pdevas
no aiuny {ihe muna
Xouy tahan

Kypuna  kana } crana hakkas
3axcupena 23 rasvus
|

BOBCe péris &
nepecrana { jéttis jérel

HEeCTHCh munemise
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32. Jilgige poordsdona pdoramist minevikus!

Minevik — IIpomejuiee BpeMs

Ainsus Mitmus
1. 4 uuraa 1. MBI ynTaJdn
2. THl 4HATAJ 2. BBl 4YHTAJIH
3. OH yuTala 3. OHM y“TaJIH
3. OHa yHuTajJa 3. OHH YHUTaAJHA
1. a xBaaua 1. MBI XBaJauJIH
2. TH XBaJUJd 2. BBl XBaJUJIH
3. OH XBaJ/uJ 3. OHHU XBaJuJH
3. OHa xBajuja | 3. OHU XBaaWJIH
Pod6rake minevikus:
1. Gezams (jooksma), padomams (t66tama),

ymeprs (oskama); 2. zosopums (kOnelema), sepums
(uskuma), desums (jagama).

33. KaxoBH IpejaMers.

Kakosa 6ymara? bywmara Geaas.
KakoBa nocka? [locka uéphas.
KakoB nortonok? Ilotonok Geasii.
KakoB noxn? Iloa xénteiii.
KakoBo nepo? [lepo manenbkoe.
KakoBo okxu0? OxHO 6osblioe.
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KakoB kapanaam? Kapanzam KopOTKHIL.
KakoBa aunHeiika? JIuneiika mIAHHASA.

Bor 6enass Gymara, a BOT KOPOTKHI KapaHAALL.
Bor manenbkoe mep0, a BoT Ooabligoe OKHO. Bort
yépHad NOCKA, a BOT XEATHIH MoJ.

KaKOBBHI missugused | ManeHbkoe vdike
npeaMeTrsl  on asjad 60abWIOA  suur
6enas valge Koporkuii  lithike
yépHas must JMHHEHKa joonlaud
noJ porand JJIMHHAsS pikk
NOTOJOK lagi WKENTHIH kollane

34, Siduge oigesti sonu antud eeskuju jargi!

[punexusiii . .. Ilpunexuas . .. [lpurexuoe . . .
(yuenHua, yyeHHK, AHTH)

Boabmoit . . . boabwas . .. DBoabwoe . . .
(kmacc, OKHO, KHHTa)

Yépuwiit ... Yépuaa ... Yépuoe ... «uebo,
KpacKa, Kapasjaalu)

3enénnlit . , . 3enénas . . ., 3enéHoe . .. (Tpasa,
JyT, 10J€)

[lycroir . .. Ilycras ... Ilycroe ... (umom,

M@CTO, KOMHATa)

O6pasen: [lpunexubiii yuyenuk. [lpunexnas
yuenuna. [lpunexxunoe aurs.
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NpUAeXHbIA virk nyz 14 aas, heinamaa
IUTS laps (kesksugu) nose pold

He60 taevas nycroii  tihi

Kpacka varv : oom 13  maja
3eNEHbIH roheline KomHaTta tuba

TpaBa rohi

35. Tolkige! IlepeBenure!

1. Perenaine hakkas toitma kana. 2. Kana rasvus.
3. Ta lakkas munemast. 4. Lagi (on) valge, aga
porand (on) kollane. 5. Siin (on) suur aken, aga
seal (on) viike sulg. 6. Pliiats (on) lithike, aga joon-
laud (on) pikk. 7. Aas (on) roheline, aga pliiats (on)
must. 8. Ta (on) virk meesdpilane, aga ta (on) laisk
naisopilane.

JeHuBH — laisk,

36. Leidke antud jutule kiisimused oiges jarje-
korras!

HeporajauBaa xo3giika.

Y omHO! XEHIIMHB MBIIIH CbHeJAd B norpebe
ca”no.

Osa BoycTHaa B nOrpe6 KOLIKY.
A kxomka cbena B morpe6e M CaJO H MOJOKO.

[lonsima Ttorza xeHUIMHa CBOK OWMOKY, J1a
OBIIO YX@ TO3JHO.
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Koro ona Bmycthaa B morpe6?
Korza noHsna xeHmMHa CBOK OLIMOKY ?
Yro cwenu MHM B norpebe?
Yro cwena komka B mnorpede?

HenorannuBas taipamatu MOJIOKO piim
MBILIH hiired NOHsANA sai aru
csenn 29 soid omu6ky 15 viga

B morpebe keldris JAa GblIO aga oli
cano rasv | nosxHO hilja
BOyCTHMA laskis sisse ’

37. Jilgige tihelepanelikult jimendatult triikitud

sonu kiisimustes ja vastustes!

—_—

34

. Kro rynaa? ‘ 1. Merymox ryas.
9ro pxemax nery- 2. Tlerymok Tyadu.
oK? 3. Tlerymok ryasn Ha
I'ne ryasnnerymok? | JABOpe.



4. Ha KakoM aBope ry-
JSU1 TeTYLIOK ?

5. Kakoii nerymoxk ry-
A1 Ha OOLIHMPHOM
aBope ?

4. Tlerymox ryasn Ha
O0OIIHPHOM aBOpE.

5. Topamii nerymok
ry/as/1 Ha OGILIMPHOM
ABODE.

ryasna kondis
neTymoK kukeke
Ha aBope Oues, hoovis

Ha KaKoM.  missugusel
obmupHoM laial
rOpAbIH uhke, upsakas

38. Leidke. teises veerus sdna, mis

vastab

jamendatult triikitud sonale esimeses veerus!

1. Kro nomapun?

2. Yr0o cpeaana térs?

3. Yromoxapuiaa 1éra?

4. Komy noxapuna térs
KHHTY ?

5. Kakoii Kupe noga-
puaa Térs KHUTY?
6. Kakyw kuury noaa-

puna TéTA MNpHIAEK-

1. Téra nonapmaa.

2. Téra noaapmia.

3. Téranosapmia KHHATY.

4, Téra nogapHaa KHUTY
Kwupe.

5. Téra nonapmuna KHHATyY
npuaexxsoit Kupe.

6. Téra nomapmaa mnpu-
nexnoi Kmpe umnte-

Hoit Kupe? PEeCHYIO KHHTY.
noJgapuaI kinkis KaKOH missugusele
yTo caenana mida tegi KaKyIo missuguse
TéTA tadi uHTepecHyo huvitava
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39. Vorrelge poordsdna podramist minevikus!

My:xckoit pox

2Kenckuit poxn

$1 yura—a

Te unTa—.a
OH yuta—I
Mbl ynTa—Jn
Ber unra—iam
Onyu yura—Jan

Ulesanne: Kirjutage

S unra—Jaa
Tel unta—a
Ona yuta—Ia
Mbl unTa—IIM
Bbl unta—an
Onu uuta—JIam

eelmise tabeli eeskujul

uus tabel, poorates minevikus ,,paGotaTs*‘!

40. MajeHbEHe NOMONHHUEKH.

[locae 1mKOABI

['pAma npunéc B KYXHIO ApOBA.

JAeTH CTaJdud IIOMOrarb MaMme.

Harama y6upana
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KOMHaTy. Martb pa3Bena oroHb nox nautoi. Ckopo
nocnea oben.
Bompocwn. 1. Korza meru craau mnomorath Mame?

2. Kro npunéc nposa B kyxHio? 3. Uro nenana Harama?
4, T'ne passena matbh oronn? 5. Korza nocnean obex?

MaJleHbKHe viikesed IpoBa puid
nomomHMku  abilised KOMHara tuba
nocne wkoan pérast kooli pasBsena tegi
crany nomo- hakkasid ai- OroHb tule
raTb tama nox nauroi ) pliidi alla
npuHéc toi CKOpPO varsti
B KYXHIO kooki nocnen valinis
ybupana koristas oben 16una

41. Jilgige naissoost sonade kddnamist!

Ainsus. EaxuvuHCcTBEeHHOE YHUCIO.

H. kxro? uro? H36a Gansg KOCTh

P. xoro? uero? (Her) H36H 6aHn KOCTH

I. xomy? uemy? u3be 6aHe KOCTH

B. koro? urto? (BHMXKY) u3by 6aH10 KOCTh

T. kem? uem? n360ii GaHeii KOCTBIO

[1. o xoM? 0 uém? 06 usde 0 6aHe | 0 KOCTH
Mitmus. MHoOXeCTBeHHOE€ UYHCJO.

HU. k10? uro? H30H | 6Gaum KOCTH

P. koro? uwero? (uer) u36 6aHb KocTeit

J. xomy? uemy ? u3ban GaHaM | KOCTAM

B. koro? uro? (BHXy) | H30OH 6aHH , | KOCTH

T. kem? uem? nsbamn GaHAMW | KOCTAMH

[1. o xeM? 0 uém? 06 unsbax 0 GaHdX| 0 KOCTAX
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Kainake nagu wuséa (killamaja; tare): wwosa
(kool), z0pa (magi), cura (joud)!

Kdanake nagu Gans (saun): 6ypa (torm), nyss
(kuul)! : '

Kaanake nagu wxocms (luu): cems (vOrk), eas
(kuusk), xposams (sing)!

42. Lopetage sobivate sdnadega antud poo-
likud laused!

H3 gero 4ro JeJalorT.

Canorm nenarwor .
Kaznomu nenaior
[TonotHo npenawrT
Marepuio nenawor .
Kopobku aenator |

CnpaBKa: U3 pEe3’Hbl, U3 WEPCTH, U3 KOXH,
M3 JbH&, M3 MNAIIKH.

u3 yero millest M3 pe3uHbl kummist
canord  saapad n3 mwepcru villast
kamomu  kalossid u3 Koxu  nahast
nonorHo léuend u3 apHa  linast
marepuio riiet M3 nanku papist
KopoOku karbid :

43. Jatkake harjutust enne suuliselt, siis kirja-
likult! Vastupidise tdhendusega sdnu valige alt
sulgudest!
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[IpunexHbIil — JeHHBBIA. ¥ MHBIH — .

Jérgkmit — , . . . . bemwit — ., . . . . Cra-
put — . . . . . Témmit — . . . . . Toa-
creih — . . . . . Ocrpuit — . . .

(Tynoit, xon0AHBIN, TSXEALIH, TAYNbIH, TOHKHH,
MOJIONO#, 4EpHBIF)

JIeHUBBIA laisk Tyno# niiri
YMHBIH tark xononubiid  kiilm
néekuit 17 kerge TskénbH  raske
cTapbiii vana raynuii rumal
TENJIbIH soe TOHKHH peenike
TOJICThIH paks MOJIOZOH  noor
OCTpHIH terav

44. Tolkige! [lepeBenure!
[Tokaimu, HOMK, KaiabllM, Onedaa, 3amupena,
napeiK, 1 BUIRY, KEATHIH, NpuUiedKHBIA, KOKa.

45. Haidldage iiksikult ja kooris eelmises pa-
ragrahvis antud sonu!

Vt. § 23 ,Hédidldamisopetus“!

46. UmeHa YHCIHATEILHEBIC,

CeromHs Mbl CYMTAEM.

S1 cuuTao: OXMH, ABa, TPH, YeTHIpE, NATh, LIECTb,
CeMb, BOCEMb, A@BSIThb, NECATh,

Baus, cuutaii or omHoro mo mecTH!
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[lIers, cuurtaét or mwecTd xo aecsatn!
CuuraiiTe X0poM OT OJHOT0 IO HeCATH!
[TaBen, cuurait mo mecatu!

MMeHa yucau- arvsonad cuuraite! arvutage!

TeNbHbIe ot oxHoro iihest
ceromHs tina a0 mectu kuueni
CUHTaeM arvutame XOpoM kooris
cumuTai ! arvuta!

4%7. Pidage meeles jargmised arvsonad ja nende
oigekiri |

3anoMHHTe CAERYIOLIHE HMEHa YHC/AHTENbHBIE
M HX npaBonucanue!

11 ommuHazuath 16 mecrHaauarsb
12 nBeHaxuath 17 cemnanuatn
13 TpuHaguatsh 18 BocemHazuaTh
14 yermpHazuath 19 neBsTHAAUATHL
15 narHazuate 20 nBaxuaTh

48. Kirjutage tihtedega jargmised arvud:
Hanumure GykBamu ciaeayioumue yucia:
9y 189 115, 20, 16,38, 40y A% I8
19 17,714, 3:; 2 L P
49. Koropmii gac?

Tenepy mectb yacos.
Yxe nite MUHYT CeabMOro.
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PoBHo nonoBmHa aecdaroro.
HerBepTe OAMHHAAUATOTO.
Be3s uerseprn BOCEMB.

bBe3 BocbMH MHHYT 1eBATH.

KoTOphi# yac kui palju on NON0BHHA pool

kell 4yeTBepTh veerand
Tenepb niiiid 6e3 yerBepTH ilma veeran-
yxe juba dita
pOBHO punkt, para-

jasti

50. Tolkige! IlepeBexure!

Pyuka, ygenuk, yauteab, KOHIHIACH, YETBEPTHIH,
BUYepa, s xo4y, YaH, MEPHBLIHA.

dl. Hiadldage Oigesti eelmises paragrahi/is
antud sonu!

Vt. § 24 ,Hiadldamisdpetus*!

52. Jletu B Jecy.

Jeru nowsaH B Jnec 3a rpubamu. B necy oHm
3abayauanck. OHH Ceny MOJ AepeBOM M 3aIVIAKAMH.
Bapyr k meram nmomomén nechmk. O moB&én aered
JOMOH.

Bonpocn. 1. Kyna nowam peru? 2. Kro 3abayamics

B necy? 3. I'me cenu petu? 4. Kro nomomén k ngersam?
5. Kyna nosén necumk nereit?
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B Jecy metsas | 3anaakand nutsid

NouU laksid | k geraMm  laste juurde
B Jec metsa | moxoweén tuli

3a rpubamu  seenile | JIeCHHK metsnik
3abayauauch eksisid | noBéxa juhatas
cenu istusid | mereit lapsed

nox nepesoM puu alla 1

53. Tolkige! IllepeBenute!

1. Kass soi keldris rasva. 2. Vaike kukk jalutas
hoovis. 3. Ema kinkis Jutale kalli (zoporyo) raamatu.
4. Minu vend tdi kooki puid. 5. Minu viike ode
koristas tuba. 6. Loenda viiest kiimneni! 7. Kirjutage
tahtedega 15! 8. Kirjutage veel tihtedega 19! 9. Kui
palju (on) kell? 10. Niiiid (on) punkt 12.
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o4, Jalgige kesksoost sonade kdanamist!

Ainsus. ExuncTBeHHOe uYHucao. A

/ Lok

H. wuro? 03epo nose ! wa

P. yero? (uer) o3epa nond | HMEHH

J. uemy? | o3epy nosao HMEHH

B. uto? (BHXY) 03epo none uma

T. uem? o3epoM nosuem MMeHeM

I1. o uém? 00 o3epe | o moJae 00 HMMeHH
Mitmus. MHoOXecCTBEHHOE YHCJIO.

M. wuro? l 03épa noad umena’

P. uwero? (ner) | o3ép ’ noJaei HMEH

. uemy? | o3épam | moadm HMeHaM

B. uto? (BHXY) l 03épa nong HMeHa

T. uem? ‘ 03épaMu nolaMH | MMEHaMH

I1. o uém? | 06 o3¢pax | o nonax | 06 mMenax

Kaianake nagu osepo (jarv): sepraso (peegel),
enes3do (pesa), cmado (loomakari)!

Kainake nagu noze (pold): .mope (meri)!

Kaanake nagu wuwms (eesnimi): spems (aeg),
snams (lipp)!

5. Kirjutage kuude nimed jarjekorras ja kriip-
sutage alla igalpool peenendusmark ! :

demme Ha3BaHHs MeECsUEB N0 NOpSAKy W
MOA4EpKHUTE BE3Ne MSITKMi 3HaK !

anpeJb Mait HIOHb
MapT ceHTa6pb (despann
aBrycr nexkabpb SIHBAPb
HI0J/b HoA0pb OKTAOPB

O6paseu: SuBapy, ¢...
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Mmecall kuu nexabpp detsember
anpenb  aprill HOs6pb  november
MapT mirts HIOHb juuni
asryct  august ¢espanp veebruar
HIONIb juuli ssHBapb  jaanuar
Ma# mai OKkTa0pp  oktoober
centsbpb Sseptember

56. Tolkige! IlepeBepuTe!

1. daxa, cI0BO, KJacc, meHad, weJaTsii, ybu-
palia, cujia, 1IKOJIa, MOJOTHO, MOJIOAOH.

2. Jluueiika, MaJeHbKHH, 110C/a€e, NI€HUBLIH, I/IUTA,
nyJsi, NOLIM, Celd, MoJe.

b7. Haildage eelmise harjutuse 1. rithma sona-
des ,a* tummalt, 2. rilhma sdnades aga ,a“ pee-
nendatult!

Vt. § 21 ,Haidldamisopetus!

58. Tolkige! IlepeBexnurte!

1. Veebruar (on) teine kuu, aga august (on)
kaheksas kuu, 2. September (on) iiheksas kuu, aga
jaanuar (on) esimene kuu. 3. Mirts (on) kolmas
kuu, aga aprill (on) neljas kuu. 4. Mitmes (kxoTo-
poiit) kuu (on) mai? 5. Mai (on) viies kuu. 6. Mit-
mes kuu (on) oktoober? 7. Oktoober (on) kiim-
nes kuu.
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59. Kirjutage punktide asemele sobivad alused!

Laused alake suure tihega!
Hanummure BMmecTo Touek moxxoasiiue mMone-
xamue! [pennoxenus naunnaiite ¢ 601p110# 6YKBEI!
A

Y Al -
KRro kak mepejaBuraerci.
..... noasaer .. . . . Geraer.
. » 1aBaetT . . . . . IpBITaer.
& aine s I TIRET o slarim ws RONEIT

Hns copaBok: myka, Jagrymka, cobaka,
3Med, YeJOBeK, I'oJayOb.

nepeaBu- nihkub niyKa haug
raercs (edasi) asrymka konn
nonsaer roomab cobaka  koer
G6eraer  jookseb 3mest madu, uss
nnasaer ujub yeJoBeK  inimene
npeiraer  hiippab rony6p  tuvi

JeTaeT lendab
XOIHUT konnib,
kiib

60, Tolkige ja"héiéildage!
[Tpomraiite, s uyMnly, NOMONMIHHK, IyKa, emIg.
Vt. § 25 ,Haaldamisdopetus“!

61. Tolkige vene keelest eesti keelde jargmised
laused !
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EauHcTBeHHOE 4HCI0

MHOXEeCTBEHHOE YUCJIO0

Bepy au s°?
Bexm\mp a1 TH ?
WUnér s ou?
[Toxo au a°?

CoHT M OH?
Yurao au a°?
IToxynaer a1 on?
IIponmaio au s?

bBepém mu mb1?
Bexmnre nu Bb?
HUnyr 1 oum?
[Toém au mBI?
Cndar au oHm?
Yurtaem a1 MbI?
[Nokynator m oum ?
[lpona&m nu mbl?

6epy a1 A
GeXHIlb JH ThI
noio Ju s
CIIUT JH OH

NOKyInaeT JH OH

npojaw au s

kas ma vdtan
kas sa jooksed
kas ma laulan
kas ta magab
kas ta ostab

kas ma miiiin

Hansa:
Bacs:

62. dapa m Baca.
(Pasrosop.)

Hana: ,,Ckaxm MHe,
XOPOLIHHA MAJIbYHK ?*

Bacsq:

46

aana.

,,BaceHbKa, Thl B34/ C MOEro CTo/aa A6A0K0?*

»Munbiit nanst, s gan 46J10K0 OAHOMY XOpO-
1IeMy MaJbYHKY.
Bacenbka,

,»OTOT XOPOIIUH MAJIBYUK — 1 caM, MHJBIH

KTO OB BTOT



Bonpoen. 1. Uro cnpocmn aaga? 2. Uro orBeTHx
Baca? 3. Kakoit xopowuit Manbuuk noayumsn a610K0?

Asas onu, lell 1 nan andsin
Bacenbka (meelitusnimi) ONHOMY iihele
Thl B3s1 sa votsid xopowemy  heale
¢ mMoero minu CKaXHu iitle
1610k0  Gun 1 cam ma ise
MHJABIH  armas CIIPOCHI kiisis
OTBETHJI vastas

63. IlepeBenure!

Kapanpam, miectoit, s nuimly, Thl HACHIb, THI
KJAaAEMb, Thl YUCTHHIb, MIEPCTb, OOMBIION, KaJlOMIH.

64. Haidldage oOieti eelmises paragrahvis an-
tud soénu!

Vt. § 22 ,Hadldamisopetus!

65. Hamm KpoJHEH.

Jans noxapan Azxo u MHXkemo nsaTtb KpOJu-
KOB. Ma/ibyuKy MOMeCTHAN KPOJUKOB 3a peléTKy.
OHH npuHECTH KpPOJIHMKaM KamycThl W KJeBepy.
Kponuku Beceno kywann Kamycty U Kiaesep.

Bompocu. 1. Komy nomapun naias naTb KPOJIHKOB ?
2. Kyna momecTmiu Manbuuku KpoaukoB? 3. Uro mnpu-
HECIH ManbyuKM Kpoaukam? 4. Kak Kymanu KpONHKH
Kanycty H KJeBep ?
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66. Kirjutage eelmine jutuke etteiitluse jérgi!

: (X]
FoQ X >
AR

? ol %

XK

X
&

'.V
0%

%

KDOJNHKH kitiilikud kanycra kapsas
nojaapun kinkis knesep  ristikhein
nomecTHaH  paigutasid | Beceno  1dbusasti
3a pemérky vore taha | kymwanu sdid
npuHecay  toid KaK kuidas

67. Kirjutage enne Noukogude Liidu linnade,
siis jogede nimed!

CnuchbiBaiiTe CHavala Ha3BaHUS TOPOJOB, 3aTeM
pek CoBerckoro Cotoza!

Mocksa, Boara, Huenp, Jlenunrpan, Kues,
Ion, Oka, Kama, Cmosenck, baky, Hesa, ["opbkuii
(Hmxnuin Hosropon), ¥Ypan, Iuectp, Mypmanck,
IIckos.
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68. Xopommuii macrep.

Y Koctu muoro urpymek. OH cam cMacTepHma
Jowajed, Tenerd, aBTOMOOHIM M Jaxe TPAKTOPHI.
Ceituac Kocrs macrepur camonér. M3 Koctu BHIi-
AT XOpOLIHK Macrep.

Boupocn. 1. ¥ xoro muoro wurpymek? 2. Kakme

UIrpylIKd OH cmacrepmn cam? 3. Yro wmacrepur Kocra
cefiuyac? 4. Kakoit macrep Bmiiger u3 Koctu?

Macrep meister aBTomMo6uin  autod

MHOI'0 palju naxe isegi
Urpylex maénguasju ceifuac praegu

cam ise MacTepuT meisterdab
cmacrepun  meisterdas CaMOJNET lennuk
Jomanei hobuseid BHIJET sirgub, tuleb
TeJaeru vankrid

69. Jilgige poordsona podramist tulevikus!

Tulevik. byaymee Bpems.

51 Oyxy uurtatb, pabOTaTh.

Te Oyxemsb uurath, paboTats.
Ou Oyjxer uurtath, paboTaThb.
Ona Oyjer uurath, paGoTaTs.
Mb Oyjpem uutath, paboTaTh.
Ber Oyjere uurath, paboTath.
Ounu Oyayr wuwmrarb, paboTath,

70, Jatkake poordsona pooramist tulevikus!
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71. Utelge viis lauset tulevikus!

72, Tlepesenure!

1. Ma sain suure 6una. 2. Minu viike dde sai
ka suure 6una. 3. Kellele kinkis onu kuus Kkiiiili-
kut? 4. Onu kinkis mulle kuus kiiilikut. 5. Lap-
sed t6id kiiilikutele ristikheina. 6. Kiiiilikud s6id
ka kapsaid. 7. Poeglaps meisterdas lennuki. 8. Ta on
virk meesdpilane. 9. Marie on ka virk naisopilane.

73. Arakirjutamisel kriipsutage alla isanimed!

[lpu cnuceiBanuu noauepkuBaiiTe oTyecTsa!

Hma, oryecTBO M (Ppamuiand.

Orua yuyenuka [lerpa soByr Huxonait Ksawuo-
Buy CmupuoB. Mare yuennusl OQau 3oByT Mapus
fixoBneBna AHTOHOBa. Jlena neBOYKH DJIBI 30BYT
Kapn Tancosmu Jlyk. babymky masbunka Hky
soByT Maper MorannoBHa Payncen. Hawero yum-
Tenst 30BYT ABryct finoBuu Jlexr. Hamy yumrtens-
nuny 3oByT 9xa Kapnosra Buchamy.

74, Tolkige ja hiaaldage odigesti!
YueHuNa, yuuTeabHHIla, oOpasem, OTel, NTHIIA,
SIAIO, KypHIIa.
“Vt. § 26 ,Haidldamisopetus*!
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75. YyjecHurii moer.

S suaio uynecHwiit moct. Ero crposr we mioaw,
a npupona. Bo Bpems cCHAbHOrO MOp0O3a OH Kpenm-
HeT. BecHO0 OH HayMHAeT MCYe3aTh.

Bompocu. 1. Kakoit moct Thl 3Haemb? 2. Kto cTpout

atoT moct? 3. Korma kpenmHer ator moct? 4. Korza ou
HAYHUHAET HUCYE3ATh ?

76. Kirjutage eelmine tiikike etteiitluse jirgi!

uyynecHblif imetaoline, tore | moposa 27 pakase

MOCT sild KpenHeT  tugevneb
CTPOSAT ehitavad BECHOIO kevadel
npupoxa loodus HauuHaer hakkab
BO BpeMs ajal ucve3atbl9 kaduma

cunpHoro kova

: Isikulisé asesona kadnamine.

mina | sina | tema | tema | meie | teie |nemad

H. Tyr A THl |OH OHa |MBl |BBl |OHH
P. Her MeHd | Teba |ero | eé Hac |Bac |HX
. Han MHe |Te6Ge |emy |eii HAM |BaM |HUM
B. Jlio6butr |mena Teba [ero |eé Hac |Bac |ux

T.JloBoNeH |MHOIO |ToGow |MM | €10 |HAMH | BAMH | HMH
1. Iymaer [060 |oTeGe |O HEM | O Helf |0 HAC (O BAC | O HAX

MH@

Tihelepanu!
Jilgige ikka selles tabelis antud sénu uute tiik-

kide puhul, kus esineb asesdnu.
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7S. IITmuka.

Paz B 3HMHee YyTpOo K OKOLIKY TnpHJAeTena
ntHuka. Kars packpmina okHO u 6pocuna eit xneb6-
HHIX Kpowek. [ITHuka HachTHAach M moJeTesa Ha

IepeBo.

Boupocu. 1. Kro npunerea x okowky? 2. Uro 6po-
cuna Kars ntmuxe? 3. Kyaa nonerena nTuuka?

[Itpuka seraer,
NTHYKA UTpAaerT,
NITHYKA MOET.
[ITtuyka zaerana,
NTHYKA HUrpaja,
OTHYKH yXK Her!

Ulesanne: Kirjutage lauluke milu jargi!

nNTHYKA linnuke 6pocuna 13 viskas
pas 14 kord X1e6HBIX leivapalu-
B 3HMHee talve- KpolleK kesi
K oxowkKy aknakesele HaceiTHaach  kiillastus
npunerena lendas noaerena lendas
pacKkphiila  avas yX HeT ei ole enam
9. Tolkige ja haaldagel
dnecp, BaKphHIBalo, 3aBTpa, 30BYT, 3BEpb, XO-

3afKa, 3Hamsl, 3eAEHBIM.

Vt. § 27 ,Haildamisdpetus“!
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80.. Hiidldage oOigesti!

6aba — kiilanaine nana — isa
(6)38)1 — 16i | mEa — joi
6pocut — -viskab npocur — palub
roctb  — kiilaline wkocTh — luu
ayr — aas, luht AyK — sibul
ronmoc: — hail kon0c. — viljapea
nouka — tiitar T04ka — punkt
Xesp  — piev N TeHp ~ — vari

81. Kirjutage antud laused nusuguses jarjekorras,

et saate seotud jutu!

JleTd KOpMAT IITHIL.

4 Ounl GpuIH r&omu%
2IITRYkH cuzenu Ha JepeBe H npomann
OT X0MI01a.
) OHM HpHHECTH NTHYKaM 3EpeH.
5> I3 oMy BBIIIIH AETH.
2 CHer NOKpPHII 3eMII0.
| Beira 3uma.

[TocnoBuma: Mopo3 He BeJHK, Ja CTOSATh

f'e Beaur. S

‘Vanasdna: Kilm pole suur, aga seista ei kise.

Kopmatr . toidavad 3épeH teri
ronoxasl  niljased %3 gomy 1 majast
CHIEMH istusid Boiig  viljusid
npoxanu virisesid nokpeln  Kkattis
or xonoxa kiilmast 6bi1a oli
npunecan toéid  3uMa talv
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/5 z
/82 Tlepeenurte!

1. Linnukesed olid niljased. 2. Uks linnuke
lendas aknakesele. 3. Tidrukuke avas akna ja viskas

talle leivaraasukesi, 4. Linnuke lendas tagasi puu
otsa. 5. Mina annan linnukesele leivaraasukesi.

83. Igas jargnevas sonas kriipsutage alla 0, kus
ta haaldamisel muutub a-ks!

OkHo, nocka, moToM0K, oOOpaseln, OTKpPHIBAIO,
CTpPOKa, OTell, NOMOoraeT, KOPOTKHH, MOJIOKO, TOTAa,
OOIIMPHBEIA, MOJAApHJ, Camnord, KOpoOKH, IOJOTHO,
NOJIOBHHA, MOILIH, NOAOWE], OKTAOpPb, XOPOLIMI,
Cmonenck, Mockpa, Oka,
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84. B EHHMIKHOW ToprosJje.

: MHe HyXeH HOBbIl Yy4OOHHK PYCCKOTO

A.: 3npascrsyiite !
b.: Bam uro yroaso, rpaxzaHmH?
A.

I3BIKA.
b.: Bot 9T0 npekpacHbiil y4yeOHHK.
A.:

[lo3BoabTe MHe emé@ xaBe TeTpaau M TPH

JUCTA NmpomyckHOi Oymary!

[Moxanyiicra!

b
A.: CKOJAbKO 1 HOMXKEH 3anjaTHTb ?
B.: OxHy KpoHy LIeCTbIECAT CEOHTOB.

KHHXKHas raamatu-
TOProBast kauplus
BaM YTO mida teie
YroaHo soovite
rpaxnaanud  kodanik
MHE HyXeH ma vajan

NpeKpacHulfi suurepérane

M03BOJbTE lubage
MHe mulle
JIUCT leht
nponyckHas  kuivatus-
6ymara paber
noxanyzcra 20 palun
JOJIKEH 3a- pean maksma
NJIaTHTh

85. [lepesenure!

I. Kodanik Eduard Oja ostis vene keele &piku.
2. Ta ostis veel kolm vihikut ja kaks lehte kuivatus-
paberit. 3. Kui palju ta maksis? 4. Ta maksis iihe
krooni nelikiimmend senti, 5. Lubage mulle uus
vene keele Opik! 6. Lubage mulle veel kaks pliiatsit

ja kolm sulge!
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86. Igas jiargnevas soOnas kriipsutage alla rohu-
tatud taishaalik !

Canurech, MOBTOpHTE, MOKAXKH, KapaHIall, CIOAa,
FOBOPH, YeTBEPTHIH, YYHTENbHHIIA, KOHYMICH, BCTAIO,
CTHpalo, NuIlellb, NOHeeNbHUK, OTIbIXaeM, elle,
mexyuika, Huuero, Hukonait, kopmurs, 6oabiioe.

8%7. HoBHe JHLIEH.

Boann xynmn ceGe HOBbe JBLKH. B TOT e
caMblii 1eHbp OH nomén KaTarbcs Ha appkax. CHa-
yana Bomm pasa xBa yman. Ho k Beuepy oH yxe
Hay4H/CS KaTaThCd [XOpOIO H GOJblle He Najal

Bonpocn. 1. Yro xynun ce6e- Boanu? 2. Korma o
nowén KaTaThcsl Ha Askax ? 3. Kto ynan pasa aBa? 4. Kax
Hayumicsd Boanu karaTbes K Beuepy?

ITocnosuna: Beperu (hoia) Hoc (nina) B 60/5-
moi (suure) mopos (kiilmaga).




AbicH 23 suusad pasa nBa korda paar

KynHI ostis ynan kukkus

cebe endale HO aga

B TOT ke caMbii samal . Hay4uacs oppis 9 a

KataTbca “\"A-  sditma He majan el kukkunud

CHagana esialgu YoMl A M AN G

L Yorsuae "t-’u..f B e N R— ¢
ku}}wlh *&’ ,1 A \ t s e y~,u,(’\a,‘~

88. Tolkige Jargnevad sonad !

Tepsuifi, caguTech, HET, TENEpb, YUHTElb, JH-
Helika, nmuiny, Gepéub, NATHHUA, KAaAéib, X035HKa,
OGIIMpPHLIN, NOMOIIHMKH, IUEPCTb, TPH, MATh, M0-
Ka¥u, emeé.

89. Eelmises harjutuses antud sdnades kriipsu-
tage alla peenendatud kaashialik voi kaashddlikud !

Vt. §§ 2, 22—26 ,Haidldamisopetus!
90. Kirjutage kiisimused oiges jarjekorras!,

B rysHuue.

Opuaxcapl XeitHO mowén B KY3HHULY.

Tam on yBHnen cmpme KoJ€ca U MHOrO upyrnx
Belleil. .

Kysnen koBaun xeneso.

[TonmacTepbe ke pasayBaj MexH.

IV
Yto on yBHAen B Ky3HHIE? QA
Kyna nmomé&n omsaxael Xe#HO? .. 0
Yro menan moamacrepbe ?

K10 koBan xeneso?
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ITocnoeuua: Jero macrepa Gomrtes.

Vanasodna: Too meistrit kardab.

14

(Too kiidab meistrit.).

B Ky3HHue sepikojas
B Ky3HHLy sepikotta
KoJaéca rattad

KOBaJ tagus
aceneso 23 rauda
noaMacrepbe kisitoodsell

JApPYrux teisi pasnyBan puthus
Bewed 25 asju MexH 150tsa
Ky3Hell sepp

91. Hy, ToBapmmm, ckKopee! '

Hy, roBapummu, ckopee!
Connue xpacHoe B30uLIO !
3a paboty noapyxuee,
yT06bl BpeMs He yiuio !
Beceamrecn, norpyxmrecs,
HO CMOTpPHTE — He JeHHTech !

HY noh
ToBapuliM  seltsimehed
CKopee rutemini

B30wa0 22 tdusis
nojapyxsee sobralikumalt
YTOORI et

BpeMst aeg

He ywno 22 ei ldheks
BecesuTech l0bustuge
norpyaurech tootage
cmorpure  vaadake

He JeHuTech drge laiselge

DA R G ‘J{:L{{(“'
92. Kirjutage milu jargi eelmine laul!
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93. Hrpa B CHeKEH.

Cobpanocs gessith MaJbuukoB. OHH H auaiu
urpatb B cHexxkd. OxHa rpynma caenana ykpemn-
AeHne U3 cHera. Ha ykpennenum Obul  paar.
Jpyras rpynma aTakoBaJa YKpemaeHue.

Bonpoen. 1. Cxonbko ManbuukoB cobpanock ? 2. Bo
YTO HAYaJH MaJb4MKM urpatb? 3. Uro cnesana oxHa

rpynna? 4. I'ae 6ui1 ¢nar? 5. Kakas rpynna atakoBana
yKpenieHue ?

///.ﬁﬂl]uf”

= J,’

(U |’l;} 1

urpa B cHexku lumesdda = ykpensenue kindlus
co6panoch tuli kokku | ¢naz 14 lipp
rpynna rithm | araxoBana  riindas

94. Jalgige poordsona vorme kiaskivas kone-
viisis ja jatkake suuliselt iilesannet!
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Oleviku Kiskiv koneviis

3. pdore Ainsus Mitmus
ug — &r ui — H! ug — Mre!
OHII — eT num — ! num — nre !
roBop — HT rosop — m! rosop — mre!
yuTa — T yuta — Ji! yuta — JiTe!
cayma — eT cayma — il ciayma — iire!
urpa — er
XBal — HT
6era — er
pabota — er

95. Ha cHexHOil Topke.

ApHo, noe3xkait co MHoIi!
AHTC, caglch Ha MOHM caHu!

Oit, pebdra, npoub ¢ AOpOrH !

Topmosn, ¥0xy, Topmosn !

Mur He ynanéwm!

He Goiicsa!

Kak xopomo katarbcs!
Ha cHexHOH lumisel | rtopmosu  pidurda
ropke miekesel | He ynaném meie ei kuku
noesxan soida | He Goficn 4ra karda
CO MHOIi minuga ‘ XOpO1LIO hea
pebsTa lapsed . karatbcs  sditma (16bu
npoyb dra ; pérast)
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96. Kirjutage eelmises tiikis antud lauseid ette-
iitluse jargi!

97. IlepeBenure!

1. Vello ostis endale uued suusad. 2. Ta ldks
kohe soitma. 3. Viike Ats liks sepikotta. 4. Sepp
taob rauda. 5. Sepp tagus rauda. 6. Mida tegi kasi-
toosell? 7. Tuli kokku 11 poissi. 8. Nad mingisid
oues (hoovis). 9. Poisid tegid kindluse lumest.

98. Eaxa.

PanoctHo BCcTpeuwalor meru HOBHIE roa. Bo
Bcex aomax crodr &ixu. Jletm ykpamaior E&axy
Wrpymkamu M cBedaMH. Beuepom cBeun 3axwraior,
a BOKPYT @IKH 1eTH NOKT M TaHIUYIOT.

Bonpoen. 1. Kak BcTpeualoT neTH HOBBIH rox? 2. Uem
ykpamwaioT nerd €iky? 3. Uro saxuraior Beuepom? 4. Kto
No€T M TaHLYyeT BOKPYr &1ku?

99. Tolkige eelmine tiikkk eesti keelde kirjalikult!

énka kuusk UrpylmkaMd manguasjadega
pamocTHO rdodmsalt CB€YaMH kiiiinaldega
BcTpeyalor votavad vastu | saxuralor  siiiitavad
HOBHIH rojn uusaasta BOKpYT fimber

BO BCeX koigis NoIT laulavad
ykpawator Kaunistavad TaHLYIOT tantsivad
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100. Mumm mox ambapom.

Kuau mpmu nox amb6apom. B noxy ambapa
6ba ABIpouka. Yepes ARIPOYKY CHINANOCH 3€pHO.
Xopomo OR/IO XHTb MHIIAM. 3aMeTH] XO3HHUH
abipy v 3azenan eé€. [lnoxo crano Tenepr KUTh
MBIILAM,

Bonpoen. 1. I'ze xmau mumwu? 2. Yto 6RI10 B mony
ambapa? 3. Yepes uto cunanoch 3epuo? 4. Kakoso 6m10

WKuUTh MblmaM ? 5. Kro 3amenan awipy? 6. Kakoso cramno
Tenepb XHUThb MbILIAM ?

nox ambapom aida all l sepHo 27 viljatera

ABIpOYKA auguke 3aMeTHU markas

CHINaJNOCh pudenes ma- | 3ajenan tegi kinni
ha, kukkus

101. Vastake kirjalikult vene keeles antud kii-

simustele !
1. Kuidas votavad vastu lapsed uusaasta? 2. Mil-
lega ilustavad lapsed kuusekese? 3. Kus elasid
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hiired? 4. Kes ndgi augukest ja tegi selle kinni?
5. Kes liks soitma suuskadel? 6. Kes viskas lin-
nukesele leivaraasukesi?

102. Jilgige antud lausetes allakriipsutatud sénu
ja kaandeid!
B komHate MHOrO MeGenu.
Y OKH& CTOHT CTOI.
Terpame nexur Ha croe.
[lepex cronom cryu.

MHOro meGenn — palju mooblit; y okHa — akna
juures; mexuT Ha crone — lamab laual; nepen crosom —
laua ees.

Tahelepanu! Buumaumue!

Sonad B (sees), y (juures), Ha (peal), mepey, (ees)
on eessdnad.

103. Eessona. IIpepJior.

Mirkus. Eessdnadest on antud siin koige tarvilikumad.

1. Genitiivi ndouavad:

Y — juures n8 — seest
or — juurest | 0e3 — ilma
X0 — kuni | JaJag — jaoks

2. Daativi néuavad:
K — juurde, poole | m0 — modda, jargi
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3. Akusatiivi nouavad:
gyepes — labi I 3a — taga (xyna?)

B — sisse (kyza?) mox — alla (xkyzma?)
Ha — peale (kyaa?)
FT . é‘”""“’ LA
4., Instrumentaali nduavad:
¢ — iihes ' mojx — all
Hax  — kohal 3a — taga, jdrel

nmepej, — ees, enne

5. Prepositsionaali néuavad:

B — sees (rae?) — eesti seesiitlev
Ha — peal (rze?) — eesti alaliitlev
0 — mille iile? kelle iile?

104. Kriipsutage alla eessdna ja kirjutage sulgu-
desse gen., daat., akus., instrum. voi prep.!

L.

Jlamna BucHT Hax croaoMm ( ) 3

YueHHK CTOAN y IOCKH ( )-

K kpuumbny ( ) noabexana Teaera.
Manbuuku ¢ aanedn ( ) OTHPABHUINCH YAHUTH
pHIGy.

Jopora mua yepe3 poxb ( »

Jlern xynaauce B peke ( ¢

Hoxnp unér u3 1ya ().

o0 P b

it
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8. babyumika passesa OroHb NOJA MAUTOH ( )
9. Crakan crodn Ha croae ( )-

0. Tlonmoxm KHHry Ha moaky ( )!
namna lamp popora tee
BHCETh rippuma maa ldks
KPBIIBLO valistrepp posch 23 rukis
nojgsexatb 29 ette sditma KynaTbCs suplema
Tenera vanker pexa jogi
ornpaButbca  (teele)minema | nmoxeap 23 vihm
YAUTb ongitsema Ty4a pilv

phiba kala CTaKaH joogiklaas

II.

1. Cuamrait ot nara ( ) no necstH ( )!

2. Ilepexn croaom ( ) CTOdA CTy/IL.

3. 3uMoI0 nepeBbs CTOAT 6e3 JHCTbeB ( )-
4. Yumrens pacckassiBaa o CoBerckom Comwse ().
5. YueHHMKH OTBeYdJH MO KHHre ( X

6. Hnas aBromobmieitr ( ) CTPOSAT rapaxu.

7. Toctu ceau 3a crox ( ).

8. Toctu cumenu 3a croaom ( 3s

9. Mu noiigém B sec ().

10. Onm oramixanu nmox xepeBom ( 5
3UMOIO talvel | CTPOHUTH ehitama
JIiepeBbs puud rapax garaaz
6e3 JUCTbEB lehtedeta rocTb kiilaline
Coserckuit Coro3 Noukogude Liit | orapixatb puhkama
aBTOMOOH/Ib auto | ZLepeBo puu
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105. 3Barajgka.

51 3nao uernipéx OparteeB. IlepBeiit 0cBOGOXK-
IaeT 3eMar0 OT cHera. BTopoit ykpamaer nepeBbs
M KycTHl 3eieHbio. Tperuit nmomoraer f6JoKaM U
ArogaM co3peBaTb. YeTBEPTHII MOKPHIBAET 3@MJIO
6easim koBpoM. Kro 9t Gpartbs ?

Bonpocn. 1. Koropnlit 6paT 0cBOGOXIAeT 3eMal0 OT
chera? 2. Uro pnenaer BTOpod Gpar? 3. Kro momo-
raer a6/10kaM M drojlam cospesarb? 4. Kakum kxoBpom
MOKPHLIBAET 3@MJIO 4YeTBEpPTHIA Opar?

ocBoboxkaaer vabastab nomoraer aitab
3eMJs maa a6/10K0 oun

OT CHera lumest Aroja mari
yKpauaer kaunistab cospeBatb  kiipseda
JepeBbs puud nokpeiBaeT katab
KYCThI podsad KOBpPOM vaibaga
3€/1€HbI0 rohelisega

106. Jilgige sonu jaatavas kones!

Hacrosimee Bpems [Tpomeniuee Bpems
Y MeHS eCcTb HOX. Y MeHs ORI HOX.
Y Te6a ecTb HOX. Y Tebs ORI HOX.
Y Hero ecTtb HOX. Y Hero OHJ HOX.
Y Heé ecTb HOX. Y Heé OHJI HOX.
Y Hae ecTb HOXH. Y Hac OHJIH HOXH.
Y Bac ecTb HOXH. Y Bac OLJH HOXH.
Y. HEX ecTb HOXH. Y HHX OHBJIH HOXH.
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107. Kirjutage uus iilesanne eelmise iiles-
ande eeskujul, vottes sona ,HOox‘ asemele sOna
,,kapanjaam*‘ |

108. Ckgoper.

Y omHoro oxOTHUKa OblI CKBOpeL, KOTOPHIH
ymea roBopHTb. Onnaxcanl Kycru npumén B 1o
ox0THyiKa. OxoTHuka He ObUIO JOMa. Maabuuk
CXBAaTHJ/ CKBOpPL@ M CYHYyJ] ero 3a masyxy. B »ro
BpeMsi BOII&N B KOMHAaTy OXOTHMK W CIPOCH:
I e Te, CKBOpymKa?‘ — ,5 3mech!“ KpHKHYI
CKBOp@Il M3-3a MAa3yXH.

Bonpocu. 1. Kro ymen rosoputh? 2. Kyaa nmpuiuén
Kyctu? 3. Koro He 6b10 noma? 4. Kyna cynysn Manbuuk
ckopua? 5. Kro Bowén B kxomHaty? 6. Uro cmpocun
OXOTHHK? 7. UTO KPHKHY/M CKBOpeI?

67



ckBopen  kuldnokk 3a masyxy poue
oxoTHuk  kiitt B 3TO Bpemss samal ajal
B JIOM majja BOLIEN astus sisse
cxBatun  haaras CKBOpYILKa kuldnokake
CYHYJ pistis KPHKHYJ kisendas
u3-3a nmadyxu pouest

109. Jilgige sonu eitavas kones!

Hacrosimee Bpems 5 [Mpomenmee Bpems

Y MeHs HeT TeTpaiH. Y meHs He OHIO TeTpaiH.
Y Tebs Her Terpanm. Y Tebs He OBIIO TeTpanu.
Y Hero Her TeTpanu. Y Hero He OBIJIO TeTpaju.
Y He€ Her TeTpaiH. Y Heé¢ He ObIO TETpanm.
Y Hac Her TeTpanei. Y nac He 6blIO TeTpazeil.
Y Bac Her TeTpanei. Y Bac He OblIO TeTpazneii.
Y HuX HeT TeTpaiei. Y Hux He OBIO TeTpalei.

110. Kirjutage uus iilesanne eelmise iilesande

eeskujul, vottes sona ,rerpaau“ asemele sdona , kpo-
BaTu“ |
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111. Jatkake kirjalikult antud iilesandeid:

Ectb 1u y Menda xopouee nepo?
Ecte 1 y Te6d xopouiee nepo?

Buin nu y mMeHd npexpacHBfi HOX?
Buin 1 y Te6d4 npexkpacHblil HOX¢?

.



112. Hamumnrte oTBeTH Ha AaHHBIE BOMPOCHI |

babymka u BHYYKa.

Kro 6bi1 y 6abyuiku?

Uro oHa menana npexne’?
Yro npenana 6abymika?

Yro nenana 6abyumka mocae?
Uro Tenepr menana BHYYKa ?

< babymka nekaa xae6, WIAJA 1 KOPMHAJA BHYYKY.

‘L. Tlpexne BHYuka Bc€ cnana.

y ¥ GaOymku ObuIa BHYyYKa.

~ Tenepr BHyuka nekaa xie0, LWIHJA2 U KOPMHJA
Gabyuiky.

., [Tocne 6a6ymka Bcé cnasa.

wuna 13 oOmbles
KkopMuaa toitis

cnana magas
BHyuKa 24 poja-e. tiitretiitar

npexcae 23 varem, enne I
nocne parast
Ternepb niiiid
nekna xne6 kiipsetas leiba

113. T'pamoreii.

[TuceMerni0 ot BHYKA
noayumn Pexpot;
BHYK er0 nanéxo
B TOpOJe XHBET.
Yro-to nHuer
BHYUEK,
HYXHO Ie1y 3HaTh;
TOJLKO HE yMeer
CaM OH DPOYHMTATb.

BHimen Ha Kpbl/I@YKO
nenyimka Penor:
cel W rpamores
C HerepneHbeM XAET.
Ilo nopore manpumk
BIOJbL cena UAET.
Jen xpuuMr:
,,Mumryxa !
Ha, npourm-xa BoT!“
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rpamoreit kirjaoskaja cam ise
nucemeno kirjake BLILIEJN ldks vilja
BHYK poja- e. tiitre- Ha kpeiieuko vilistrepile

poeg ¢ HerteprnenbeMm kirsitult
nanéko  kaugel | 1o jgopore modda teed
HYXHO tarvis BIOJbL Cena moddakiila
3HaTh teada Muyxa (poisi nimi)
He ymeer ei oska NpPOYTH-Ka loe 14bi

114. [T epeBenute!

1. Uhel kiitil oli tark kuldnokk. 2. Kuhu liks
Kusti? 3. Poiss pistis kuldnoka pdue. 4. Kuldnokk
hiiiidis pouest: ,,Mina (olen) siin!“ 5. Vanaema
ombles ja kiipsetas leiba. 6. Tiitretiitar (BHyuka)
magas. 7. Kes sai kirja pojapojalt (BHyk)?

115. 9xo.

910 6BLIO JeToM. Mua ¢ oTuOM OBIIM B Jecy.
Muma emé He 3Hal, YyTO Takoe 3x0. MHma 3aKpHu-
gaa: ,,Qu!“ A |3 zecy kto-to TOXe: ,,Jit!“ Muma
cnpocaa: ,Kro tH1?¢“ A emy Toxe Bompoc: ,Kro
T ?* — . Jla Beab 3TO X0, ckazaa Muiue orer.

Bonpocwn. 1. Kro 6m1 B necy? 2. Uro ycamman
Muma, xoraa 3akpuuana ,34“? 3. Uro emé cnpocun Muma?
4. Kto orBevan Muwe m3 necy?
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3X0 vastukaja KTO-TO keegi

JIETOM suvel TOXe ka

C OTHOM isaga cnpocun  kiisis
eme veel Bonpoc  kiisimus
He 3Han1 ei teadnud Belb ju

3akpuyan karjatas

116. 3arajka.

51 3Hato0 3senéuwiit ropox. B ropome umerorcs
1 GoJbliHEe M MaJeHbKue JoMa. YJHIbI YTOTO
ropoaa xpuBble. 2K#renelr B JTOM ropone MHOro.
C yrpa no Bedepa pasialdTCs TaM 3BOHKHE MECHH.
Kro xmrean 3roro ropoaa?

Bonpocn. 1. Kaxoii ropox Tth 3Haewb? 2. Kaxme
JoMa uMelorcss B ropoze? 3. KakoBW yauiel 3TOro ro-
poma? 4. Muoro s Tam xumreneid? 5. Uro pasmaéres
TaM C yTpa IO Beyepa?
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3aranka mdistatus c yTpa hommikust

3enénblt  roheline no Beyepa  Ohtuni

kpusBbie  koverad pasnpatorcs  kolavad

xurenedt elanikke 3BOHKHE helisevad
Wi MG alangld HMEIOTCS on

» D

'*}w*>-—‘}2%*3~¥*fbxx~r- eds wo B S

WO Mo
SO g N
117, Pange tahele ja pidage meeles meessoo

omadussdnade 16pud!
3ameTbT€ M 3aNOMHUTE OKOHYaHHS MMEH NpH-
JaraTeJbHBIX MYMXCKOro poxa!

KT0?  noOpHii CcTapuk n06pHe  CTapHKH
Koro? no06poro crapuka JOGpPHX  CTapHKOB
KoMy ? nHoOpoMy CTapuky | JOOpPHM  CTapMKam
Koro? mo6poro crapuka NOOpRIX  CTapHKOB
KeM?  JOOpDHM CTapuMKOM | NOOPHIMH CTapHKaMH
0 KOM? 0 n06pom cTapuke | O JOODHX CTapHKax

ASPRUE

IIpocknonsiiite mo paHHOMy oO6pasmy caoBa
,BeCENbH MaAb4YHUK' M ,YyMHBIH yYeHHUK"!

nobpeiit  heasiidamlik Becénrsii  10bus
CTapHK vanake YMHBIH tark

118. 3Suaku UpenHHAHHA MEHIAT.

Manenbkass Kiommm yurtana KHHTY Ha JBOpe.
[Tonomna x He#t Téts u copawusaer: ,,Hy, Kwoam,
yMeellb-11 THl yXe uHuTaTh?* — , Yurao yxe
IOBOJBHO XOpOWO, HO Moraa Obl M Jyylle YUTATE,
Ja 3HAKU NpEenuHAHMS MewarloT,“ oreedansa Kiwnu.
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Bonmpocn. 1. Uro neanana Kwoanu Ha asope? 2. K komy
nozowna Téra? 3. Uro cnpamusaer téra? 4. Kak ot-
Besana Kronmu?

ITocaoBuua. Vanasona.

Bek wwuBH, Bex yunch. Sada aastat ela, sada
aastat Opi.

MEIIaoT hdirivad K He# temale

3HaKH npe- Kkirjavahe- cnpamuBaer kiisib
nuHauug  margid JOBOMBHO  pdris, kaunis
Ha naBope hoovis, dues morna 6er  vdiksin

nogouia ldhenes

nyyie

paremini

119. Kriipsutage alla igas jirgnevas sonas pee-
nendatud kaashaalik voi kaashadlikud!

Heru, Beuepowm, ewe, CTapHK, 3eJE€HBIH, JEeTO,
NHCbMEI0, NPOYTH, Mpexae, LiWjaa, CKBOpel, 31ecCh,
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A€PEBO, 3€MJd, 3aMETHJ, XHWUJIH, MBIIIH, 3AXUraroT,
CBEYH.

Vt. §§ 2, 22—26 ,Héaildamisdpetus*!

120. Koxymo.
(LllyTka.)

Yaurean: Kamre, korna ymep Koaym6?

Kaane: IlpoctHTe, Mend He OblJIO TOrA@ B LIKOJE.

Yuurear: Canucs! Jlk, korza ymep Koaym6?

Slx: 51 He 3Haro.

Yuurean: Canmcs, fk! Kycru, koraa ymep Koaym6 ?

Kycru: Passe Koaym6 ymep? §l He 3Ham uTo OH
Obl1 60JeH.

Bonpoer. 1. Uro cnpocma yumtens? 2. Kro u3s yue-
HHKOB OTBeTHJ NPaBHJbHO?

TOrza siis

yTKa nali | passe kas (tdesti)
ymep suri 60neH haige
npoctute vabandage npaBuAbHO  digesti

HHUKTO mitte keegi

121. 3ameTbTe M 3alOMHHUTE OKOHYAHUSI HMEH
npuaaraTeJbHbIX Cpeasero poza!

KTo?  nmobpoe  auts n06pHe  JeTH
Koro? go6poro auTATH | HOOPHIX  JeTeit

. KoMy ? no6pomy AMTATH | HOGpEM  IETAM
Koro? nob6poe  auTH JOOpHX  jeTei
KeM?  1oOpHM  IUTATEH | NOOPRMH JIEeTbMH
. 0 KOM? O 106poM AMTATH | O NOOPHX HeTax

=P SICRS
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122. Hanumute npeabiaymiee CK/JIOHEHHE Ha
namsth |

123. Ynpameie KO3JIHEH.

IIBa K03/1MKa BCTPETHIHCh Ha Y3KOM OpeBHE.
»Jdail MHe popory!“ ckasan ozmH. ,He pmam!“
otBeTua Apyroi. TyT KO3JIHUKM CTAMM JApaThCS.
BpeBHO OBLIO MOKPO, H OHH MOJETEIH B BOLY.

Bonpocen. 1. Kro BcTpermsncs Ha y3koM OpeBHe ?
2. Uro ckasan oxmH Ko3auk? 3. Uro oTBeTHa Hpyroi
K03auk ? 4. Uro cranu menaTe Ko3auku? 5. KakoBo GOm0
6peeno? 6. Kyna nonerenu KO3MHKH?

/ // @ {W’U' |
/MM; (il ] "*”“{ww c/// /\\ .

| //
ynpsimele kangekaebed Apyroiu teine
KO3JIHKH sikukesed CTanu hakkasid
BCTpeTHAHCh kohtusid IpaTbCcs kaklema
Ha Y3KOM kitsal MOKDO marg
6peBHe palgil noserenu  lendasid
J0opory teed B BOLY vette
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124. Pasrosop.

O Tteu: PeilH, ceronus TH MHe MOMOKeLUs !

Pei#tn: Xopowo, mama, a uyro xe TH Oyneuwsb
CEeronHs Ae/ath?

Orten: Tak kaK TH y MeHA MOCAYLIHBIH MANbYHK,
TO Thl NMOMOXEIIb MHE HEeCTH M3 Mara3mHa
Kyn/aeHHylo aas tebd Oananaky.

Pei#in: To He cmedumbca, mama?

OTteu: Muém, ma nockopee!

Peitu: CnacHbo, nanouka, npe6Go/piuoe cnacuGo!

125. Etendage seda jutuajamist klassis, kusjuures
tegelased teavad oma osa peast!

CeromHs tdna n3 marasuHa kauplusest

NOMOXelllb aitad KyniedHyio ostetud

9TO Ke Thl mida sa siis 6ananaiika balalaika

6ynewn nenatb hakkad te- (keelpill)
gema He cMe€LIbCS ei naera

MOCTYLIHBIA sOnakuulelik | mnpe6oaboe iilisuur

HECTH kanda cnacubo aitdh, tinan

126. 3ameTbTe M 3aMOMHUTE OKOHYAHHA HMEH
npuaaraTeJbHbIX KEHCKOro pojal
n06pHe CTapyxH

I06pHX  crapyx
JIOOpEIM cTapyxam

KTO0?  nmobpaa cTapyxa
Koro? gmo6poii  crapyxu
Komy? Ja06poii crapyxe
Koro? pobpylo  crapyXy | HOOpPHX  cTapyx
KeM?  1o6poli  CcTapyxoi| JOOpHMH CTapyXaMu
0 KOM? 0 n06poii crapyxe | 0 HOOpHX crapyxax

=PI SIS
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12%. Tlpocknonsiite no aaHHOMYy 06pasuy cJ10Ba
s,dépHas cobaka“ u ,,HoBasgs KHHra“!

|
nobpas  heastidamlik \ cobaka  koer
crapyxa eideke | HOBas uus
yépHas  must KHHTa raamat
|

128. Paccka3 macryxa.

Onmnaxnel s mac cBuHeH u 3acHya. Korza s
NPOCHY/ICSI, HE GBIIO OKOJIO MEHH HH OXHON CBHHBH.
Bapyr GexHT MHMO MeHS NOpPOC&HOK. $1 moiimax
nopocénka. Ilopoc€nok Hayan Buswkate. Ha 3rtoT
BU3r COEXAJINCh KO MHE BCe CBHHbH H MOPOCATA.

Bonpocu. 1. Koro nmac mactyx? 2. BeiM JH CBHHbH
O0KOJIO mactyxa, Korza OH npocHyacs? 3. Kro OGexan
muMo nacryxa? 4. Koro noiiman nmactyx? 5. Kro nauan

BuaxaTh? 6. Kro cOexancs Ha BH3r nopocéHka?

~
s
/‘\\\ \‘W//// /17)‘ -

AL
,ﬁ/ﬂ//(f"’

W s L
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pacckas
nacryxa

A nac
CBUHEH
3aCHYJN
NpOCHYACH
OKOJI0 MeHf
HH OJXHOH

jutustus
karjase
karjatasin
sigu

uinusin
drkasin
minu juures
mitte iihtegi

MHUMO MeHS
MOPOCEHOK
nouMan

BH3x#aTh 19

HAa BH3l

cbexanuch

minust méoda
poOrsas
piiiidsin
kiunuma, vin-
guma
kiunumise
peale
jooksid kokku

129. Hanumure BMECTO ABYX TOYEK HYXKHBIE

OyKBHI |

1
2
3
4
.9
6.
&
8
9
0

10.

Y 6abyuk . .

Kycrtu npuwr . .
OxorHuK . .
Jans nan Manbyuk . .
Téra nomapun . .

IloBTOpenue.

MHOTO Hrpyu . . .
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OblT . .

B JOM OXOTHHK . . .
HEe OBLIO JIOM . .
Tpu A0J0K .

B memen® X cemp aH Oy
Cuntait OT LIECT ‘- A0 JECAT \A: !
[TtHuku npoxan >« ot X010 O .
Maneyuku urpan . .
[Itmuka nmoaeren . .

B LHEKIC .

Ha IepeB . . .

BHYUKa.

moemy Opart . .

130. IlBerogek.

Sl BMAbIBan B noJe
[IBETOQUEK BECHOM:
3enéHasi HOXKa,
r1a30K roay6oii.

M CcecTp . .



B Tpane on uyTh BHIEH,
He OBIIHO pacTér,
HO NAXHET MPEeKPACHO,
XOTb CKPOMHO IBETET.

LBETOYEK lilleke BHJIEH ndhtav
BHIbIBAJ néagin He nelHO mitte toredasti
BECHOH kevadel pacrér kasvab

Hooka 15 jalake HO maxHeT aga lohnab
r71a30K silmake npekpacHo  iilihdsti
rony6oi helesinine | xoTb kuigi

B TpaBe rohus CKPOMHO tagasihoidlikult
4yTh vaevalt I[BETET Oitseb

131. Tolkige jargmised sonad ja kriipsutage alla
3, &, OI, Wi, 1, 9!

Isa, Opetaja, naisdpilane, jumalaga, veel, sa ldhed,
nidita, siin, ma néden, roheline, virk, pliiats, ma
puhastan, muna, eile, seltsimehed, imetaoline, talv,
kodanik, lilleke.

132. Hanuwmwurte BMecTO TOYEK MOAXOASIIHE

caoBal
YTpo B JiepeBHe.
Bocxoaut . KpecThilHe
Hyer nerkwuii COJIHIIE

|
e
v O B Ry " pribaK

A6t N0BUTH PHIOY | NTHIBI
naumyT Ha nojie | BETEPOK
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BoCcxoauT touseb ‘ n0BUTH  piifidma
nyer puhub Kpectbsine talupojad
nézkuit 17 kerge namyT kiinnavad
BeTepok tuuleke Ha noae pollul
NOIOT laulavad

133. Vorrelge poordsdna 16ppe antud tabelis!

51 MOI0 pyKH. 51 motoeb.
To moemsb pyku. | Tol Moembed.
On moer pyku. Ox wmoered.
Ona moer pyku. | Ona moered.
Ono moer pyku. Ono moered.
Mb MO@M pyKH. Mu moemed.
Bur moere pyku. Bbl mMoetecs.
Onu MOIOT pyKH. Onu morored.

s MOIO DYKM — ma pesen kési; s molocb — pesen end.

134. Eelmise tabeli eeskujul jatkake iilesannet!

Sl kynaio co6auky. | 51 xynaioce.
Ter kynaemnb cobauky. ‘ Ter xynaembcsi.
l

Kynao — pesen; Kynaiock — suplen.

135. Kirjutage oiges jarjekorras vastused antud
kiisimustele !

Hanumure B HaanexameM nopsiike OTBETHl Ha
JaHHBIE BOINPOCH! !
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JLaén.

Yrto Ha HebGe CBETUT NHEM?

Korga cosHue BOCXOZUT M 3aX0QAMT ?
KakoBo OniBaer nHéEM ?

Yro penaroT JIOAU JHEM ?

ConHue BOCXOIUT yTPOM H 3aXOIHUT BEYEPOM.
Jlionu nuém ycepauo paboTaror.

Jluém na nebe CBOTHUT COJMHLE.

Jluém OniBaeT CBeTO.

.

JIHEM pédeval BOCXOZHMT tduseb

Ha HebGe taevas 3axoaut ldheb looja
CBETUT paistab | kaxoBo  missugune
KOrza millal ycepnno  virgasti

cosHue 20 pdike ceerio  (on) hele, valge

136. Hanummure BMeCTO ABYX TOYEK HYKHBIE

6yKBBI

Al Sl ol T

!
IToBTOpenme.

[Npunexs . . Mapus y6upaa . . KOMHaTy.
Jeru mown. . B Jec 3a rpubam .
Masnsupk . . cenH NOX AepeBo . . .
Mama ¢ ortu . . 661 B Jec . . .

Macrep Guin moBosen Gpar . . .

Mawma passen . . OrOHb NOJA TJHT . . .
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[opasr . . meTymukH ryaga .. Ha IBOP . . .

r

8. Muum . . ¢cweaun B norpe6 . . cajo.

9. 3uma nokpoiBaeT 3emMa . . Gex . . KOBp . . .
10. Bo Bpems cH/IBbH . . MOPO3 . . UyJAeCH . .

MOCT (1€1) KpEemHeT.

137. Raxgmaa cobaka.

Mypka crammaa koctb. Eif  HywkHO O6BIIO
nepedTH uyepe3 pyueil. Bapyr osa yBHIena B Bozxe
npyryio cobaxky. M Ta Toxe nepxana koctb B 3y6ax.
Mypka npHrayia B BOAY, 4TOOB OTOOpATh KOCTh
y uyxo0#t cobaku. Hosoii xocTH oHa He nocrana,
a norepasa B106ABOK U CBOIO.

Bonmpoen. 1. Ure Mypka crammna? 2. Koro ysm-

nena oxa B Boze? 3. Kyma npmruyna Mypka? 4. 3auem
OHa NpeIrHysa B Boay ? 5. Uro norepsina Mypka Bro6GaBok ?
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XKanHasi ahne
cramuia nappas
xocTh 13 luu
nepenTH minna

yepe3 pyueit iile oja
BIpyz 14 akki
Ta see
Jepxana hoidis

B 3y6ax hammastes
npeirgysna  hiippas
otobparb dra votta
y 4yxoH  vooralt

He gocrana ei saanud
norepsana  kaotas
Bro6aBok lisaks

138. 3amomuure crexylomme HMeHa YHCIH-
TeJbHBIE M HX NpaBomucaHue !

20 asaxuath
30 TpHAuaTh
40 copok

50 nmarbaecdT
60 mecThaecdr
70 cembpecsT
80 BocembaecaT
90 nessiHOCTO
100 cro

L.

L.

25 aBajauaTte nATh

200 aBectu
300 Tpmcra
400 yermIpecTa
500 maTtbcoT
600 mecTbcOT
700 ceMbcoT
800 BocembCOT
900 neBsATHCOT

1000 ThICAYa

34 TpHAuAaTh YeTHIpe

47 copok ceMb

68 mectbuecar BOCEMb
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96 neBsIHOCTO IIECTH

153 cro narbzecat Tpu

671 mecThCOT CeMbLAECAT OMHH
2812 aBe THICSYHM BOCEMBLCOT ABEHAALATH
5739 nsATh THICSY CEMbCOT TPHAUATH AEBSTH

'&xﬁ
139. Hanuwute BMecTO TOYeK HEOOXOAUMBIE
YUCAUTENbHBIE |

By .ol00v . . Heuemu.
BRNTREE i yaca.
ST SRR R IHe.
Boamyre . . . .oouh CeKYHI.

B nmecatH rogax . . .. MecsueB.

B aByx u€acax cro aBaauath . . . . .
B xByx roasx cTto yetmpe . . .. ..
B anpeae . ... .. . amei.

B nexaGpe . .. .. .. JI€Hb.

Hdnaa cnpaBOK: IecTbaecdT, TPHAUATH, ABA-
ALATh YeThipe, TPHAUATb OAMH, MHHYT, NATbAECAT
ABE, HEeNeaH, TPHCTA WeCThAeCAT NSiTh, CTO ABAALATD.

rox aasta MuHyTa  minut

Henens  nidal cekyHna sekund
CYTKH 00-pédev mecsn kuu '
gac tund (kalendris)
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140. Hanummure BMECTO JABYX TOYEK HYXHbIE
OyKBbI!

IloBTOpeHHe.
I. 4 Bmxy Gpar .. u cectp . . .
2. Tol knagme . . men Ha MeCT . .
3. S crup . . ¢ mock .
4. Ona 3akpbiBae . . KHHT . .
5. [lpunexu . . Kocrs cmacrepma camoné .
6. Téra nan . . Maibyuk . . Tpu nep . . .
7. Monox . . xo3diika KOPMHJX . . KypHLl . . .
8. Jletu Gpocun . . nTHYKA . . 3épeH.
9. Cob6aka NpBIrHYJI . . B BOX . . .
10. JIBa KO3MMK . . BCTP@THJAH . . Ha Y3KO .
6peBHe. :

141. Pa3rosop ABYX HKOJAbHUKOB.

Huxkonaii: Ceroaus ouen» xopowas norezxa. [loii-
IeM K peke!

[TéTp: Ckopo moinér ROXKAb.

Hukonaii: Her, noxna He Gyner.

[Térp: Hy, torza noitné€m u BHIKynaemcs !

Huxounaii: [Tocnre xkynaubs nokaraemcs Ha JOAKe.

I[Térp: Xopomwo !

Huxkounaidi: K BocbMnl yacam s n0mxeH ObITh 10Ma.

[IéTp: Ceituac yernipe yaca. Bpemenu xBarur.

[TocnoBuna. Xynoe nero, KOJAM COTHIA HETY.
(Paha suvi, kui pidikest pole.)
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wKONbHUK 22 koolipoiss

noroxa ilm
JOXIb vihm
Torna siis
BhIKynaemMcs  supleme
KynaHbe suplemine

NnoKaTaeMcs soidame

nooka 15
a1 JOKEeH
OBITH
noma
ceriuac
BpPEeMeHH
XBaTHT

lootsik

ma pean
olema

kodus

kohe ; praegu

aega

jatkub

142. Hanumure Ha namsats!

Paobora.

Emmunoe cuactee — pabora

B MOJAX, 3a CTaHKOM, 3a CTOJOM,
pabora 10 XapKoro mnora,
pa6ora Ge3 jHMiIHero cuéra, —
yachl 3a YHNOPHBLIM TPyHAOM !

(B. Bprocos.)
enuHoe ainuke numeKMi  dileliigne
cyacTbe onn CyéT arve
3a craukoM toopingi taga YNOpHHIA  piisiv -visa
XKapKHI kuum TPYL 160 ; vaev
noT higi

143. Kirjutage sedelitele opitud sonu, rithmi-
tage neid, ununenud sonu korrake uuesti!

144. Beamkmii JeHb 9CTOHHH.

21-ro (aBaxuate nepBoro) uieas 1940 (tTeicsiua
IEeBSATLCOT COPOKOBOro) roaa I'ocynapcreennas [Iyma
Acrouun  o6bpsBANA  IcToHCKylo Pecnybimky —
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Acrouckoit Coserckoit Conuanuctaueckoit Pecny6-
JUKOH ¥ pemmaa npucoexnuHHThesi K Comwsy Co-
Berckux CouuamuctHueckux Pecmy6auk. C 3roro
IHS HayaJacb HOBas, CBOTJasi XHU3Hb IJCTOHHH.

Boopocu. 1. Yro o6basmna 'ocynapcreennas Jlyma
Scrouuu 21-ro uions 1940 r.? 2. Yro suayur CCCP?

BEJIHKHH suur (tdht- npucoeauHuTbCcs iihinema
suselt) C 3TOro sellest

ScToHUsS Eesti \ IHA : pdevast
TocymapcrBen- Riigivoli- Hayanach algas

Hast [lyma kogu cBeTaast hele
06bSIBUTD kuulutama 2#cU3Hb 23 elu
Pecny6aunka  Vabariik 3HAYHUT tahendab
pewnTb 22 otsustama

145. Tolkige eelmine paragrahv eesti keelde!

146. CraxaHoBIHI.

Jlyumine paGOTHHUKH, KOTOpble NMOBBICHIH NPOHU3-
BOJAHMTENBHOCTb TPY/JA, HA3BIBAIOTCS CTaXaHOBLAMH.
Cawmniit 3HameHHTHII repoit Tpysa B CoBerTckom
Comose Anekceit ['puropreBny CtaxaHoB, Mo HMEHH
KOTOPOTroO M BC@ JApyrHe ayyiuue pabOTHHKH Ha3bl-
BAIOTCSl cTaxaHoBuamu. Pa60TaTh nN0-CTaXaHOBCKH
3HAUUT Xxopow0 pa6orate. JletTm TOXe MOryT
YYHTBCS 110-CTaXQHOBCKH.

Boupocn. 1. Kak HasbiBaloTcs Jayumue pabGOTHHKH ?
2. Kro cambiii 3nameHuThlii repoii Tpyaa B CoBerckoM

Comwse? 3. Uro 3HauuT pabGoraTh no-craxaHoBcku? 4. Krto
MOXKET YYHTHCS NO-CTaXaHOBCKH ?
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craxaHoBubl Stahhaanovlased
Jayquiye paremad
noseicute  kdrgendama
npousBonu- toodang
TEJbHOCTDb

repod 12 kangelane

CaMblii sname-}kOige kuul-

HUTBIH sam
no uMeHu Ko- | kelle nime
TOpOro J jargi

Bce apyrue  koik teised
Ha3HIBaIOTCA nimetatakse

14%. Kriipsutage alla eessdna ja kirjutage sulgu-
desse gen., daat., akus., instrum. voi prep.!

Mirkus. Tulétage meelde § 103!

ol SRR o T L

—
L

Becna ocoGoxaaer 3emio ot cuera ().
Masbunk npumén B oM ( ) OXOTHHKa.
Y 6abymxu ( ) Oba BHYUKA,

Buyk ®enora wua B ropoxe ( ).
Xosgiika BoycTHAa B norpe6 ( ) KOLIKY.
ITerymox ryxan Ha asope ( ).

Jern noMecTRmIN KPOJAUKOB 3a peméTky ( ).
K oxomky ( ) npuieresa nTHuka.

M3 Koctu ( ) BmuizeT xopouwmit macrep.
XeitHo nowéa B KysHuny ( ).

148. Mammunsl.

Mammuer pa6Goraior 6bicTpo U 6Ge3 OmMOKH.
Mammusoit nerqe wmwwuth, Jgerde yGHPATh POXKb, Jerye

naxartsk.
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Jlenaror MalMHBL W3 YyryHA U cTaau. B nmmy
UM Jal0T yroab, HedTs, TOpd. Ilpm momomm
MalilHH [PHrOTOBAAIOT TPAKTOPHl, aBTOMOOWIH,
napoB03bl, BarOHHI.

Bonpocn. 1. Kak pa6Goraor mammus? 2. Uro nerue
nenatb MammHO#K 2 3. M3 uero menator mawmubl ? 4. Kakyro

NHIYy AT MammHaM ? 5. YUTO NpUrOTOBJMIOT NMPH MOMOLILM
MallHH ?

MawMHa 22 masin - nmUIma toit
6BICTPO ruttu yroas 2 siisi

6e3 ownOKM veata HedTh nafta
y6uparb (dra) koris-| Topd turvas

- tama - mpuroToBaTh valmistama

nezye 17 kergem naposos 14 - vedur
4yryH malm BaroH vagun
crans 2 teras

149. Kirjutage eelmine paragrahv‘etteﬁtluse jargi!

150. OramX HY:KeH BeeM.

Bce mozu paGoraior. PaGoume paGoraior Ha
(dabpukax. Kpectegne pa6Gortaior Ha moae. J[leru
Yyuatca B wkoaax. [locie paGOTh HYXHO M OTHOX-
HyTb. 3uMOH X0ZAT B TeaTp U KHHO. Jlerom
KyNalTCs, e3AAT Ha J0JKe, Ha BeJOoCHuene, IyadioT
Ha CBexeM BO3ayxe, O6poxar B secy. HywxHo ymers
xopow0 pab0Tate U XOPOIIQ OTALIXATb.

Bompoen. 1. Uro nenaior alonu? 2. ['ne paGoraior
paboune? 3. Kro paGoraer Ha none? 4, ['me yuatcs

netu? 5. Kyza xomar sumoii? 6. Uro menaor JneroM ?
7. Kak HyxHO ymeTb paG0TaThb M KaK OTABIXaTh ?
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OTABIX puhkus Benocunen jalgratas

HYXeH tarvilik CBeXHH virske
¢abpuxka vabrik BO3IyX Ohk
OTHOXHYTb puhkama 6poauts  hulkuma
€31UThb sditma

151. Hanumure BMecTo TOYeK HyxXHbIEe GYKBHI |

IloBTOpEHHe.
1. ManeHbK . . I€BOYKA YHT@J . . KHHTY.
2. Coanu . . 3ax0xuT Beuep . . .
3. Jlero ykpamaer nepeBb . . H KYCTH
3@/IeHb . . .
4, Cobaxa yBHAaen . . B BOA . . APYry . .
cobaxy.

5. Ilofiném x pex . . u BHKynaeMm . . |

6. Penor noayyms mMHUCbMEN . . OT BHYK . . .
7. Heaywxk . . ®enor BT Ha KpbuIey . . .
8

B ropoxe wumerorcs u 6Goabi . . U Ma-
JeHbK . . JOMA.
9. 2Kuren . . B ropone OYeHb MHOTrO.

10. Kpectesine nmam . . Ha noJae.

152. Oxra0phekad peBoJIONHA.

25-ro (aBaauath naToro) oktsabpa 1917 (Teicsiua
IeBSITbCOT CeMHaAuaToro) roaa B PoccHu npousonuia
Bendkass Oktda0pbckass peBoauus. PabGouue wu

90



kpecthfle noayumiu csoGoay. Pocchms crasa
COB@TCKO¥ CTPaHOH.

[To6exmna naprus Jlenuna-CranuHa.

Boupocu. 1. Korza npousomna Bennkast OKTa6pbCckast

peBomouusa ? 2. Kro noayumn coboay? 3. Kaxe#t crpa-
Ho¥ ctana Poccmsi? 4. Kakas naprus nobemmna?

peBomouusa 26 revolutsioon| crpana  maa

Poccus Venemaa nobenuts voitma
NPOU30HTH toimuma naptus  partei
paGounit 24 too6line CTaThb saama,
cBo6ona vabadus muutuma

153. Tolkige jargmised sonad ja kriipsufage alla
helilised kaashaalikud !

Vt. § 13 ,HéildamisGpetus“!

Riigivolikogu, toodang, kangelane, masin, siisi,
nafta, turvas, malm, teras, vedur, vagun.

154. 1-oe Mmad.

JleHb mepBOro Mas — 3TO NPA3AHHK pabOUHX
BCero MHpa. B 9TOT IeHb Becb HapOX BHIXOAHT Ha
nemoHcTpanuio. Ha kpacHeix 3naméHax JO3yHTH:
»Ja 3apaBctByer CoBerckuii C0103 — O0T@uecTBO
MexayHapoaHoro mnponaerapuara! Jla 3apaBcTByeT
KOMMYHHCTHYeCKast napTusi!“ B kanmuranucrhye CKuX
cTpaHax paGOYMM 3anpellaioT NPa3AHOBaTh JEHb
nepBoOro Mas.
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Boupoen. 1. Kaxkoit npasnuuk mepsoro ma#? 2. Ka-
KHeTNo3yHrH Ha 3HaMéHax B 3TOT JAeHb? 3. [ae 3ampe-
IAI0T pa6oyuM Npa3gHOBaTb 3TOT HEHB P

npasonuk 20 piiha; pidu | orewecTBO isamaa

MHp maailm MeXAyHapoI- l rahvusvahe-
HaponI " rahvas . HOTO lise
nemoncrpanua meeleavaldus | nponerapuara | kehviku
3Hams 27 lipp Kanuraauctu- | kapitalistlik
JIO3yHI . 160ksona quKaﬂcrpaHa} ' maa
Jla 3npaBcTByeT elagu sanpewjath 25 keelama

' ! npasguoBath  piihitsema

155. Kiriipsutage alla igas jargnevas sOnas pee-
nendatud kaashdilik vGi kaashdalikud!

AcToHUs, OGBSBUThb, XH3Hb, MOBBICHTb, I'epoOil,
MallMHa, nuima, youparb, BEAUKHMH, XapKHH, LIKO/b-
HUK, NEPEHTH, BETEPOK.

Vt. §§ 2, 22—26 ,Haaldamisdpetus* !

156. T'opm.

B I'py3uu ectb oaMH Ouenb crapeiit ropox ["opu.
o Oxtabpbckoiél peBOJIOLMHU 3TO OB M@JEHbKH i1
U rpasseiii ropoaok. Tenepp 310 GoabLIOH M LBe-
tymui ropoa. Ha nocke, yxpenaéunoit Ha crene
OHOT0 MAJEHbKOTO, CTAPOTr0 AOMHMKA HANHCAHO :

.3Recs poxmacs 21 (nBajuate mepBOro) ne-
kabpa 1879 (Thicsua BOCEMBbCOT CEMbJAECAT JeBd-
TOTr0) roAa ¥ NpoBén cBo¢ 1eTcTBO BeaMkuit CTanun"".
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Bompoew: 1. I'me Haxomutca ropox lopu? 2. Ka-
Koi 3T0 Onln1 ropox mo OxrabGpbckoit peBoaouuu? 3. Ka-
KOB 9TOT ropox Tteneppr? 4. Uro Hammcaso Ha J0CKe,
YKPenJéHHO# Ha CTeHe MaJeHbKOro, CTAporo AOMHKA ?

T PASHBIA must, porine JOMHK majake
TOPOJIOK linnake Hanucano  on: kirjutatud
LBETYIIHH ditsev ponuics siindis
ykpenaénso#t kinnitatud npoB&N veetis:

CTeHa sein IeTCTBO lapsepdli

157. Cosereknii Coro3s.

Ha Boctok oT JcTOHMH pacnosoxeHa rpomMal-
Hasi cTpaHa. B 3Tofi CcTpaHe KHBYT pYCCKHe,
YKpamHIbl, 6el0pycchl, TPy3MHbI, apMHe MU MHOIO
JpYrHX HapoJoB. 9ra crTpaHa HasbiBaercs ,CoBer-
ckuit Cow3s*. Crommauna Coserckoro Coiosa —
Mocksa. [losutHueckoii XH3HBIO CTPaHH PYKOBO-
INT KOMMYHHCTHYECKasl APTHs, TeHePANbHBIM CeKpe-
TapéM KOTOpOi#l sBAdeTcs JMIOOMMBII BOXAb Hapo-
noB rtoBapuumr Hocudp Buccapuonosuu Cranus.
3aummaer Cosercknii Cows Kpacwas Apwmus, Bo
riaBe Kotopoi crodr mapuans CoBerckoro Colosa
ToBapuiy Bopommaos u toBapum TumouieHko.

Tenepp n Ocronus Bxoautr B coctaB Coser-
ckoro Comsa.

Bompocu. 1. Kaxas cTpana pacnonoxeHa Ha BOCTOK
or Ocronnu? 2. Kro xusér B 3Toit crpane? 3. Kak
Ha3biBaeTcs 3Ta crpaHa? 4. Hasosmre croamny Coser-
ckoro Comw3a! 5. KTO pyKOBOAHT NMOJHTHYECKOH KH3HBIO
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crpaun ? 6. KTO sBndgeTca reHepanbHBIM CEKpPeTapéM Kom-
myHucTHyeckoit naptuu? 7. Kakas Apmusa sammumaer Co-

Berckuii Coro3 ? 8.
Kpacuo#t Apmuu?

Kakne MapmiaJasl CTO4T BO [IJaB®

BOCTOK ida
pacnonoxena asetseb
rpomajgnass  hiigelsuur
ykpaunuel  ukrainlased
6enopyccel  valgevenelased
rPY3HHBI grusiinlased
apMsiHe armeenlased
CTOJHIA pealinn
pykoBoauT  juhib
NoNUTHYECKAs } poliitiline
XH3Hb elu

reHepa/bHbliH } pea-

CeKpeTapb sekretdr
JIOOUMBIH armastatud
BOXIb juht
3alUIIaeT kaitseb
BO rJjaBe eesotsas
Mapian korgeim

vieiilem
COCTaB koosseis

158. Hanumurte BMecTo ABYX TOYEK HYXHbIE
nBe OykBbl Bl uau. (voi) ag!

JI00MM . . BOXIb
100p . . yuHTelb
ZOpor . . MaTh
CH/ABH . . JOXIb
Gosbll . . KPOBATDH
KOPOTK . . TE€Hb
YMH . . 3Bepb
yépH . . yroam
6en . . mBepb

XOpou . . XHU3Hb
HOB . . TeTpalb
JJAHH . . CeTb
BHICOK . . €lb

KPacHB . . JOLIalb
Téna . . ceHTAGpH
HEAT . . pOXb
MATK . . LIepCTh

XOMOAH . . (heBpaJDb

Mirkus. Tuletage. meelde nimisénade ,grammatilist

sugu (§ 16)!
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159. Pecnyoauru Comerckoro Coxo3a.

Coserckuii Coi03

pecnyO6JuK :

COCTOHT H3 CICAYIOUHAX

1. Poccmiickas Coserckass PeneparnBnas Co-
muaauctyeckas Pecny6auka (PCPCP).

. Ykpamuckasi CoBerckass Coumanucruyeckas
Pecny6mixa (YCCP).

. Beaopycckas CCP (BCCP).

. Aszep6anmkanckas CCP (A3CCP).

I'pysmuckas CCP (I'pys CCP).
Typkmenckas CCP (Typx CCP).

. V3bexckas CCP (Y36 CCP)

2
3
4
S.
6. Apmanckas CCP (Apm CCP).
7
8
9

] Tamxukckas CCP (Tamx CCP).

10. Kasaxckas CCP (Kaz CCP).
11. Kuprmackas CCP (Kupr CCP).
12. Kapeno-Puuckas CCP (K- CDCCP)
13. Moanasckas CCP (MCCP).
14. Jlurosckas CCP (Jlur CCP).
15. Jlarsmiickas CCP (Jlar CCP).
16. 3crouckas CCP (dcr CCP).

COCTOHT

U3 CIeoYIOLIKX

Poccuiickas
CosBeTtckas

deneparuBHas

Counanucru-
yeckas
Pecny6nuxa
Ykpaunckas
Benopycckas

Asep6aiiqxaH-

cKas
I'pysunckas
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koosneb
jargmistest
Venemaa
Noukogude
Foderatiivne
Sotsialistlik

Vabariik
Ukraina
Valge-Vene
Azerbaidzani

Gruusia

Apmsanckas  Armeenia
Typkmenckas Turkmeeni
Y3bexckas Uzbeki
Tamxuxckas Tadziki
Kasaxckas Kazahhi
Kuprusckas Kirgiisi
Kapeno-®un- Karjala-
cKas Soome
Mongasckas Moldaavia
JlutoBckas  Leedu
JlatBuiickaa Liti
Scronckas  Eesti



160. Hanumute BMECTO TOYEK HyXHBIE OYKBH

v caoBa!
IosTOpenne.

1. [To mmenu CraxaHoBa Bce ayyuwl . . . . pa-
60THUKH Ha3bIBAIOTCS CT .

2. MammHo# Jerde . . . . pOXb M Jerye
T R

3. Hyxuo yme . . . . xopomo pa60taTb H XO-
poOlIO OTABIX . .

4. Oktda6pbckast . . . . Npou3oIa 25-r0 OK-
T v AL v s

5. OreyecTBO MEXAyHAapOAHO . . . . Mpoae-
tapua . . . — Coserckuit Colos.

6. fopu Tenepb 60JblI., . . . WU HIBETYIN. . ..
rOpoJ.

7. Jlio6HMBI BOXAb HAapOX . . . . TOBAPHIL
Cranun poxuacs . . . . nexkabpd
roza.

161. 9Ycronna B cembe HapojaoB CoBeTCKOro

Como3a.

Benrukoe coOmniTHe B XH3HM 3CTOHCKOTO Ha-
poaa mpousown0 6 (wecroro) aerycra 1940 (TH-
ci4ya JIeBSATHCOT COPOKOBOro) roza. B 3toT neHn
Bepxoeuniit Coer CCCP npmusn cronckyio Co-
BeTckylo ConuanuctHueckyio PecnyGmuky B Colos
Coserckux Conuamucrmueckux Pecny6auk.

7
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Bo Bceit DcTOHMH ITO BeJIHMKOE HCTOPHYECKOe
co6pITHe OBIJIO BCTPEYEHO HApOJAOM C BeJIHKOH pa-
AocTbio M JukoBaHueMm. OTHHHe Hama pOAMHA
camas Gosabiuas B MHApe u wuB€T B Helt 193 (cTO
IEBSHOCTO TPH) MH/VIMOHA CYACTAMBBIX COBETCKHX
rpaxciaH.

Bonpocn. 1. Korza npmasin Bepxosuwii Coser CCCP
Acronckyio Coserckyio Couuanucraueckyio Pecny6auky
B Comw3 Coserckux Conuanucrmyeckux Pecnybnuk? 2. Kak
6H/0 BCTpPEYEHO 3TO BeJNHKOE HCTOPHYECKoe COOHTHE B
Acronnu? 3. KakoBa OTHHHE Hama pOAMHA?

CcoOBITHE siindmus BCcTpeueHo vastu voeti
MPOU301ITIO0 toimus panoctb room
BepxoBHbiii Ulemndu- aukoBaHue juubeldus
Coser kogu OTHBbIHE niiiidsest peale
NIPHHSAN vottis vastu poznuHa kodumaa
ucropuueckoe ajalooline cuactauBeléf Onnelik
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Internatsionaal — Hareprauuonan

HOBbIH MHP MOCTPOHM KTO Gbl HH-4EM, TOT CTa-HeT Bcem!
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TEp-Ha-UM- O - - Ha

2 Ei vabadust saa taeva videga,

ei-anna tsaar, ei hiigiane,

vaid oma voimsa, juige kdega

me végivalla vdidame,

Et iilekohut heita hauda

ja oigust vodita endile,

sest tdomba 100tsa, tao rauda,

nii kaua Kui raud tuline.
Viimse voditluse maale
lahing otsustav toob,
vdim Internatsionaali
meil uueks ilma loob.

3. Ei digust ilma valitseda

voi olla s6ddikute sool,

Yaid meil, toorahval, sest et teda
peab iileval me t06 ja hool.

Kui 10hub tasumise dike

koik ahned koerad laiali,

ei sellepdrast kusiu péike,

vaid paistab nii kui ennegi.

Viimse vJ3itluse maale jne.

100

- JA0M

BOC - Npf-HET poa Aoac-kofi !

Tolkinud H Poogelman.

2. HuKTO He pacT Ham n3baBaeHbA —
Hu bBor, Bu uapb ¥ Hu repoii!
llo6bemcs Mbl 0CBOGOXKIEHbS

CBoei0 co6CTBEHHON PYKO#.
Y1006 cBEPrHyTb FHET PYKOH yMmeao#,
OrBoesatb csoe 106po, —
Banysaiite rops u kyite cmeno,
Moxa xene3o ropsauo!. ..

310 Gyaer nocreaxuii
W pewmnteabunit 6o !
C Wurepraunoxanom
Bocnpsiver pon awonckofi !

3. Jlnutb Mbl, paGOTHHKH BCEMHPHOH
Beaukont Apmun Tpyna,

Baanetb 3emaelt umeem npaso, —
Ho napasuthi — Hukoraa!

N ecan rpom BeamkHi rpsHer

Han cropoli ncos w nanaded, —
Llas Hac Bce T3KKe CONHUE CTaHET
CuaTb OrHeM CBOMX Ayueit...
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HéaildamisGpetus.

Rohk.

1. Rohk vene keeles voib langeda igale silbile.
Rohulise silbi taishaalikut vene keeles haildatakse
natuke pikemalt teistest taishaalikutest, kuid rohulise
silbi taishaalik pole siiski nii pikk nagu eesti pikk
voi iilipikk taishaalik.
Mbnikord rohk muudab sdna tahendust, niit.:
Myka [mukaa] — jahu;
Myka [muuka] — piin.
Rohk voib langeda ka iihesilbilisele abisonale, kui
see abisOna on tihedasti seotud jirgneva sonaga, niit.

H3 JAecy — metsast,

Kaashédidlikute peenendus.

2. Mirk * kaashailiku jarel naitab, et kaashaalik
on peenendatud, nagu eesti sonades: seebimull,
hun't, kur'g, ves'ki jne.

Kaashialikute peenendus vene keeles on aga
palju tugevam, s. o. peenendatud kaashaalikute
haidldamisel keel puudutab igemeid ja suulage
mirksa laiema pinnaga kui eesti keeles.
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Vene tiaishailikud

e, & ®W, 10, 4

peenendavad eelmist kaashaalikut.

Kui kaashailikule ei jargne e, & ®, 10, 4, aga ndu-
takse selle peenendamist, siis tarvitatakse peenenduse
tahistamiseks mérki », mis on kaashaaliku jarel, nait.:

ceabMOil — seitsmes.

Kaashédlikud #, m ja I ei esine kunagi peenen-
datult, kuigi neile jargneb e, & wu, 10, 4.

Kaashailikud 9 ja my esinevad ainult peenen-
datult.

Taishaalikud.

3. Rohuta vene a sona algul, sdna 16pul lahtises
silbis ja rohulise silbi ees kolab lithikesena (hailik-
mark a). Haaldage:

BarOH [vigon] — vagun; Oymara [bumagi] —
paber.

Teistes silpides on a vaevalt-kuuldav eesti o
sarnane hailik (haalikmark *). Haaldage:

Kapannaaw [kerindag] — pliiats.

- Kaashailikute m ja @& jirel vene a rohulise
silbi ees kolab taishailikuna w1 (0):

manam [sslas) — onn.

Kaashaalikute 4 ja my jarel vene a kolab lithi-
kese i-na:

yacH [t¥is6] — tunnid, kell.
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4. Vene o esineb ainult rohu all. Réhuta sil-
pides vene o0 haildatakse nagu a, milline tiishaalik
omakord allub eelmises paragrahvis antud reeglitele.
Haaldage :

MOJIOKO [meliko] — piim.

5. Taht 3 kujutab taishaalikut e. Ta haalda-
takse puhtalt, s. o. e, mitte ,je“.

6. Et haildada vene m, selleks peab tdusma
keel midrksa ligemale suulaele kui eesti taishailiku
0 juures.

7. Vene a [ja] peenendab eelmist kaashailikut.
Rohuta & kolab lithikese a-na ainult lahtises silbis.
Teistes silpides on vene & norgenenud i.

8. Vene & [jo] peenendab eelmist kaashaalikut.
On silbis &, siis on silp réhuline.

9. Vene 0 [ju] peenendab eelmist kaashaalikut.

10. Vene e [je] peenendab eelmist kaashaalikut.

Rohuta vene e piisib ainult sdna 16pul lahtises
silbis. Teistel juhtudel on ta ndrgenenud i. Rohuta
e kaashdilikute m, mr, s jirel kolab nagu w (0).

11. Vene u [i] peenendab eelmist kaashailikut.

Vene m rohuta silpides kaashaalikute m, mr ja &
jarel nagu rohulisteski silpides on b1 ().

12. Pooltiishaalik i (lithike i, haédlikmirk j)
esineb ainult kaksiktdishadlikutes ja ei moodusta
omaette silpi.
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Kaashaidlikud.
13. Vene keeles on jargmised kaashaalikud
helilised: ©, B, T, X, &, 3, a4, M, H, P.
Jargmised kaashailikud on helitud: &, m, e, T,

q)’ X’ Il’ q’ my' mo
Heliliste ja helitute kaashadlikute eraldamine
vene keeles on viga oluline, sest sellest oleneb tihti

sona tihendus.

Helilised: | 6 ' T X | E ‘ B

Helitud: | m |k x| T |m| ¢ | ¢
Haaldage :

6aba — kiilanaine nana — isa

ropa — magi kopa — puukoor

naouka — tiitar TOuKa — punkt

wap — palavus map — kera, pall

#uTh — elama . wute — Omblema

ko3a — Kkits . koca — vikat

BOH — vilja don — tagaplaan

14. Heliline kaashailik sona 16pul muutub vas-
tavaks helituks:

Apyr [druk] — sober; HOX [nos] — nuga.

15. Heliline kaashailik helitu kaashiiliku ees
muutub vastavaks helituks :

rybka [gapka] — késn,

16. Kui kaashiilikithendis esimene kaashiilik
on helitu, teine heliline, siis esimene helitu
kaashailik muutub ka heliliseks ;

npoceba [proz’'ba] — palve.
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19. Vene r haildatakse k ja g ees nagu X (hh):
nerde [I'ehhtse] — kergemini.

18. Helilise B (v) ees helitu kaashaalik ei muutu
heliliseks :
KBapTHpa [kvirt'ira] — korter.

19. Assimilatsioon (kaashaalikute sarnastumine)
leiab aset jargmistes iihendites:

CE — %% | Ol —35 | 1 =&t

B — 2% | M — ¥ | 39 — ¥t¥

20. Moningaid haalikuid ei haildata:

sapa(B)ctByiite — tere; co(mHue — péike;
npa3(n)uuk — pidu; nBena(m)uate — kaksteist;
tpu(n)uathii — kolmekiimnes; mnoxany(fi)cta —

palun, olge nii lahke.

21. Vene keeles peenendatud a" korval esineb
veel tume ehk kova Ji.

Vene tumeda ehk kova Ja hiaildamisel keeleots
puudutab ilemisi igemeid, keele tagaosa tGuseb aga
o asendisse:

Peenendatud Jar. | Tume ehk kova JL
nuca — rebane l aamna — lamp
neB — lovi [ mon — porand
nekapp — arst | ctyn — tool
22. Et saada vene m (hailikmark s), tuleb
haialdada helitu s-s-s-s-s, seejuures lasta keelel tom-
buda tahapoole ning {immardada huuled.
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Vene m ei esine kunagi peenendatult. Ta ei
esine ka siis peenendatult, kui talle jargneb peenen-
damise tihistamiseks eriline mérk .

23. Vene & (hadlikmark z) on heliline.

Et saada &, tuleb haildada heliline s (haalik-
mark z), tommata keel tahapoole ja i{immardada
huuled nagu mr (S) juures.

Vene & ei esine kunagijpeenendatud kujul.

24. Vene u (hailikmark ts) haaldamisel tarvis
kokku sulatada elemendid t ja %. :
Vene 4 esineb ainult peenendatult.

25. Vene mp (haalikmirk sts) erineb kaashaili-
kust g (t5) sellega, et t& ette lisandub veel %.
Vene my esineb ainult peenendatult.

26. Vene m (haalikmark ts) ei esine kunagi
peenendatud kujul.

27. Vene 3 hailikmiark on’ z.
28. Vene x hailikmark on hh.

29. Vene keeles esineb kovendamismirk 'b.
Seda mirki tarvitatakse ainult sona keskel tiishaali-
kute a, &, e, 10 ees.

Vorrelge: _
cen [sel] — istus; cwen [sjel] — sOi.
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CaoBape.
A.

a — aga

aBrycr — atugust

aBTOMOOHIb (mees-
sugu) — auto

auct — toonekurg

ambap — ait

anpenr (meessugu) —
aprill

apmanHe — armeenlased

arakoBatb — riindama

b.

6ab6a — kiilanaine

6abymka — vanaema

6Gananaiika — balalaika
(keelpill)

GaHa — saun

6eratb — jooksma

6e3 genitiiviga — ilma

6e3 uyereepTH — ilma vee-
randita

6e3 ommbku — ilma veata

l
{

SoOnastik.

6enopycchl
lased

Geaniii — valge

6uTh (51 610, TH ObELIb, OH
6bét) — l66ma

6oxp — erk, elav

6onpniii — erk, elav

6osbHOA — haige

6oabiio — suur

6oatecs (s 6010Ch, TH 60-
HUIbCA, OH OoHTCSH)
kartma

6par — vend

6patb (s Gepy, TH Gepéuib,
oH Gepér) — vdtma

6pesno — palk, -i

6poauts — hulkuma

6pocuts (s1 6pouty, Tel 6po-
CHILIb, OH OPOCHT) — vis-
kama

6ynyumee Bpems — tulevik

6ymara — paber

6yps — torm

6mcTpo — ruttu

6biTb — olema

— valgevene-
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B.

B akusatiiviga  (kiisimus:
Kyoa?): B IOM — majja;
B KyxHi0 — kooOki; B Kys-
HuLy — sepikotta

B prepositsionaaliga (kiisi-
mus: 20¢?): B aome —
majas; B Kyxne — koogis;
B Ky3HHLe — sepikojas

BaroH — vagun

Balll HOX — teie nuga

BHOo6aBOK — lisaks

BIONb genitiiviga — piki,
moédda: Bmoab cena —
mooda kiila

BApyr — akki

Beb — ju

BeK — sajand, sada aastat

BeNHKHA — suur (tahtsuselt)

Besaocunen — jalgratas

BepUTbL — uskuma

Bepxosubiit Coser — Ulem-
néukogu

BeceJHThCs — lobustuma

Beceno abisona 16busasti

Becénblii — l0bus

BecHa — kevad

BeCHOH abisona — kevadel

BeTepok — tuuleke

Beuep — oOhtu

Belb (naissugu) — asi

B3oHTHE — tdusma; iiles
minema
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BHIEH — nahtav

BU3r — kiunumine

BU3XaTb — kiunuma, vin-
guma

BHHHTENbHBIH — sihitav e.
akusatiiv

BHCeTb — rippuma

BHYK — poja e. tiitrepoeg

BOBCce — pdris

BO riaBe — eesotsas

BOoxa — vesi

BOXJb (meessugu) — juht

B0O3ayx —-0Ohk

BOHTH — sisse astuma

BOKpYr gemitiiviga — Um-
ber ; BOKpyr noma — iim-
ber maja; Bokpyr crona—
timber laua

Bonpoc — kiisimus

BOpOHa — vares

BOCeMbHanuaTh — 18

Bocemb — kaheksa

Bocembzecatr — 80

BoceMbcoT — 800

BoCKpecenbe — puhkepdev

BOCTOK — ida

BocbMOi — kaheksas

BOT — siin (on)

BNyCTHTb — sisse laskma

BpeMs — aeg

BCTaTh — tdusma

BCcTpeTUTbCt — kohtuma

BcTpeyatTe — kohtama;
vastu votma



BTODHUK — teisipédev

BTOpOH — teine
Buepa — eile
BH . — teie

BHHTH — viljuma
BHICOKHH — korge

' o

rapax — garaaz

roe — Kkus

reHepaJbHbIA CeKpeTapb —
peasekretar

repoii — kangelane

rnas — silm

rna3ok — silmake

ray6okuii — siigav

raynsid — rumal

rHe3zo — pesa

rooputb — kodnelema

rox — aasta

rorogHn — niljased

roioc — hail

rony6oii — helesinine

roay6p (meessugu) — tuvi

ropa — magi

ropabii — uhke, upsakas

ropka — méieke

ropon — linn

roponok — linnake

roctb (meessugu) — kiila-
line

l'ocynapcrBennas yma —
Riigivolikogu

rpaxaanms — kodanik

rpaMoreii — kirjaoskaja
rpu6 — seen
rpoMazHbii — hiigelsuur
rpoMye — kovemini
rpysmsbnl — grusiinlased
rpynna — rithm
rpassnii — must, porine
rybka — kisn

ryasatb — jalutama

.
Ja — jah
za 6mio — ja oli
naxe — isegi
Ia sxpaBcTByeT — elagu
nanéko abisona — kaugel
narenbHBIE — alaleiitlev e.

daativ
natb — andma
aBa — kaks
asannate — 20
IBeHaguatbh — 12
IBepb (naissugu) — uks
asectd — 200
IneBouka — tiitarlaps
gessinocto — 90
IeBsiTHaAUaTh — 19
neBathii — iiheksas
neBaTh — iiheksa
neBsiTbcoT — 900
IeayllKka — vanaisa
nexkabpp (meessugu) —
detsember

IeNATh — jagama
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IeMOHCTpauus — meele-
avaldus

neHb (meessugu) — piev

ZIepeBo — puu

nepesbss — puud

IepxaTh (9 Aepxy, THl aep-
XHIIb, OH JOpPXHUT) —
hoidma, pidama

mecathi — kiimnes

zecatb — kiimme

netn — lapsed

nerctBo — lapsepdli

auta — laps

JAAHHBIE — pikk

ana genititviga — jaoks:
Ans 6pata — venna jaoks;
s cecTpm — Oe jaoks

IHEM abisona — pieval

AHu Hepeauw — nddalapie-
vad

10 genmitiiviga — Kuni;
enne: 10 wecta—kuueni;
Io crona — lauani; mo
npasauuka — enne piiha

no6puiii — heasiidamlik

JOBOJNBHO — péris, kaunis

JOBOJBHBIH — rahul

JoxJb (meessugu) — vihm

JOM — maja

zoMa abisona — kodus

IoMHMK — majake

JOoMO#R abisona — koju

nopora — tee (soidutee)

J0 cBHA aHud |—ndgemiseni!
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nocka — tahvel

nocka Jau aTo? — kas see
on tahvel?

nouka — tiitar

npatbca — kaklema

npemyuuii — polis-

ApoXaTb — virisema

apyroi — teine

ay6 — tamm, -e

aymarb — motlema
ayTe — puhuma
apipa — auk

Iepouka — auguke
pana — onu, lell

EQ

enmHoe — ainuke

e INHCTBEHHOE YHCI0 —
ainsus

e3na — soit

e3uTh — sOitma

enb (naissugu) — kuusk

ecTb — on

ectb MU — kas on

eme — veel
EO

éaka — kuusk
G_R.

XanHei — ahne
wapkui — kuum
xene3o — raud
XOHCKHH poj — mnaissugu



weéarbit — kollane

xuBa a1 — kas elab (nais-
sugu)

XuB 1M — kas elab (mees-
sugu).

Xu3Hb (naissugu) — elu

xHTenb (meessugu)— elanik

3.

3a akusatiiviga — taha;
3a capait — kuuri taha;
3a nBepb — ukse taha

3a instrumentaaliga — taga,
3a capaem — kuuri taga;
3a nBepbio — ukse taga

3abaynaTbcsi — eksima

3aBTpa — homme

3aragka — moistatus

sagenatb — kinni tegema

3axuratb — siiiitama

3a)XKHpeTb — rasvuma

3akpuyath — karjatama

3aKpeiBaTL — sulgema

3anaatb — haukuma hak-
kama

3aMeTHTh — méirkama

3amépano — kiilmus

3amiakatb — nutma hak-
kama

3amaTiaTe — maksma

sanpewmatb — keelama

3aCHyTh — uinuma

3aTeM — seepdrast

3aueM — miks

3amuiare — kaitsma
3Bepb (meessugu) — loom
3BOHKHH — helisev

3necp — siin

3gpaBcTByiiTe! — tere!
3eneHb (naissugu) — rohe-
lus, haljus

3enénbiii — roheline
3eMId — maa
3epkano — peegel
3epHo — viljatera
3uma — talv
3aMHui — talvine

3mes — madu, uss

3HaKH npenuHanus — kirja-
vahemargid

3HaMeHBTHIH — kuulus

3Hamsi — lipp

3HaThb — teadma
3HauuT — tdhendab
3y6 — hammas

n.
H— ja
Urpa B CHexxkm — lumesdda
Hrpymka — mainguasi
U3 genitiiviga — seest;
U3 nbHa — linast;
U3 Koxu — nahast;
H3 caenywlmux — jarg-
mistest
u3ba — killamaja; tare
HMEHA YHCAATENbHblE —
arvsonad
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MMEHHTEeNbHBIH — nimetav
e. nominatiiv
EMSI — eesnimi
uHTEepecHuH — huvitav
ucropmyeckoe — ajalooline
ucyesatb — kaduma
uioab (meessugu) — juuli
HIOHb (meessugu) — juuni

K.

K daativiga— juurde, poole;
K nocke — tahvli juurde;
K neraM — laste juurde

Kaxaeli — iga; igaiiks

Kak — kuidas

KaKoBO — missugune

kanomu — kalossid

KanuTaluCTHYEeCKasl CTpaHa
— kapitalistlik maa

xanycra — kapsas

xapanpam — pliiats

xapMaH — tasku

KaTaTtbcg — sOitma

Kem noBoned — kellega
olen rahul

KJacTb — panema

kneBep — ristikhein

KHHra — raamat

KoBaThb — taguma

KOBEpP — vaip

Korga — millal

Koro Bmxy — keda niden

Koro Her — keda pole

Koxa — nahk
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Ko3a — Kits

K031uk — sikuke
Koseco — ratas

Konéca — rattad

Kosoc — viljapea
KoMHara — tuba

KoMy jnaio — kellele annan
KOHUNTbCA — lOppema
KOHb (meessugu) — hobune
Kopa — koor

KOpMHTbL — toitma
Kopobka — karp
KopoBa — lehm
Kopotkuii — lithike
KoCcThb (naissugu) — luu
Kpacka — varv
Kkpecrbane — talupojad
KpecTbaiHuH — talupoeg
KpuBOi# — kover
KpukHyTh — kisendama
KpoBaThb (naissugu) — sdng
Kkpoauku — Kkiiiilikud
Kpomka — paluke
KpelabLno — vdlistrepp
KTo — kes

KTO-T0O — keegi

Ky3Hell — Sepp
KynaHbe — suplemine
KynaTb — vees pesema
Kynatbcsi — suplema
KynaTb — ostma
Kyniaennyio — ostetud
Kypuua — kana

KycT — pOdsas



Kyctn — pddsad
kyxus — kook
Kywatbh — sO00ma
K uemy uny — mille juurde
lahen
JL

Jamna — lamp

Jasatb — haukuma

nerue — kergem

JeHHBHIH — laisk

Jec — mets

secHEK — metsnik

jgeratb — lendama

JeTO — suvi

JeToM — suvel

a€rkui — kerge

aéH — lina

AukoBanue — juubeldus

neneiika — joonlaud

auct — leht

aactbsi — lehed

AnmHuA — dleliigne

JN0BHTh — pilfidma

aoaxka — lootsik

n03yHr — l166ksona

Jowajgp (naissugu) —
hobune

ayr — aas, heinamaa

ayk — sibul

ayquie — paremini

ayqmue — paremad

JBRKH — suusad

mobumbiii — armastatud

J106ATh — armastama

Jiid — inimesed
Jgarymka — konn

M.

marasaH — kauplus

Mai — mai

ManibyuK — poeglaps

MapT — mdrts

mapman — korgeim vie-
iilem

mactep — meister

MacTepuTb — meisterdama

marepusi — riie

marpoc — madrus

MaTh (naissugu) — ema

MallEHa — masin

men — Kkriit

MeHa — mind

mecTo — koht

mecsiyy — kuu (kalendris)

Mexu — 100ts

MemaTtb — hdirima

MHJBIH — armas

MHMO MeHd — minust
modda

MUHyTa — minut

MUp — maailm

MHOro — palju

MHOXECTBEHHOE 4YHCI0O —
mitmus

morsa 661 — vdiksin

mMoero — minu (meessugu)

MOKpPO — marg

MOJIOAOH — noor
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MOJIOKO — piim

Mope — meri

Mopo3 — pakane

moct — sild

MO0 — minu (naissugu)
MYXCKOH poJ — meessugu
MBI — meie

Mbilb (naissugu) — hiir

H.

Ha akusatiiviga (kiisimus:
Kkyda ?) Ha cToa — lauale;
Ha nonky — riiulile

Ha prepositsionaaliga (kii-

" simus: 20¢?) Ha crone —
laual; Ha noake — riiulil

Hal instrumentaaliga —
kohal ; iile : nax cronom—
laua kohal

Ha KakoM — missugusel

HanucaHo — on kirjutatud

Hanucatb — kirjutama

Hapox — rahvas

HacToduiee BpeMsi — olevik

HacHTUTBCA — kiillastuma

HayunThca — kitle oppima

HaxonuThbcA—viibima, olema

Hayanacb — algas

HayuHaer — hakkab

Hamw apyr — meie sober

He — ei

He60 — taevas

Henenss — nidal

HenoraaauBhiii — taipamatu
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He npocrtana — ei saanud

HeT — ei; ei ole

HerepnenHe — karsitus

HepTr — nafta

HH onHOH — mitte iihtegi

HHuero — ei midagi

HO — aga

HOBBIH — uus

HOBBIH roj — uusaasta

HOX — nuga

HOXKa — jalake

HOC — mnina

Hoa6pp (meessugu) — no-
vember

Hy — noh

Hyxen — tarvilik

HYXHO — tarvis

0.
0 (06, 060) prepositsiooniga
(kelle iile? mille iile?)

o 6patre — venna iile;
060 MHe — minu iile
obem — lduna

obpasen — naidis
o6paTHo — tagasi
o6wmpHBI — lai
o6bsaBET — kuulutama
omexna — riie

omuH — iiks

oamHHaauarte — 11

o3epo — jarv

oKkHO — aken

OKONO genmitiiviga — kor-



val, juures : 0KOM0 MEHA —
minu juures

o koM rosoplo — kellest
konelen

oKomko — aknake

okTa6pb (meessugu) — ok-
toober

OoH — tema (meessugu)

oHa — tema (naissugu)

onn — nemad

ono — tema (lapse kohta)

ocBo6oxnaTb — vabastama

oceHb (naissugu) — siigis

ocTpHIi — terav

OT gemitiiviga — juurest:
ot 6para — venna juu-
rest; ot omHoro — iihest

oTrBeT — vastus
OTAOXHYTb — puhkama
OTABIX — puhkus

oTAbixaTb — puhkama
oTel; — isa
OTeYeCTBO — isamaa

OTKpHIBATH — avama

oTHHHe — ndiidsest peale

oTobpaTte — dra votma

ornpaBuTbcas — (teele) mi-
nema

OTYECTBO — isanimi

oxoTHHK — kiitt

0 uém aymaemb — millest
motled

omwmbka — viga

IL.

nagatb — kukkuma

nagexn — kéddnded

masyxa — pou

nana — isa

nanka — papp; U3 NanKu
— papist

nanoyka — isake

naposo3 — vedur

napra — koolipink

naprtus — partei

nacte — karjatama

nactyx — karjane

naxaThb (s nawmy, Tel Nalelb,
oH nawer) — kiindma

naxser — lohnab

nekJsa xne6¢ — kiipsetas leiba

nesan — pinal

nepBHIi — esimene

nepen instrumentaaliga —
ees, enne: Iepes CToJa0OM
— laua ees

nepexsuraercsi — nihkub
(edasi)

nepenuuk — poll

nepeiiTn — iile minema

nepecrana — lakkas, jittis
jdrele

nepo — sulg

nepbsi — suled

necuss — laul

nerymoxk — kukeke

netb (a1 now, TH NOEUIb,
oH noétr) — laulma
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nucath (8 numy, TH MH-
wemwb, OH MNHIIET) —
kirjutama

nucbMeno — Kkirjake

nucbMo — kiri

nuTh — (s NbIO, THl Nb&Ib,
OH nbéT) — jooma

nama — toit

nnaBaTh — ujuma

nnatok — ratik

nauta — pliit

no daativiga — modda;

jargi; kaudu: mo mopore
— teed mooda; no Tene-
¢ony — telefoni kaudu

nobexurp — vOitma
nosén — juhatas
nosropute! — korrake!
noBucuth — kodrgendama
noroga — ilm

norpe6 — kelder

non akusatiiviga — alla
(kiisimus: wyda?) mnoxn
cron — laua alla

nox instrumentaaliga — all
(kiisimus: 20e?): mnox
cronoM — laua all
nogapatb — kinkima
noamacrepbe — kasitdosell
noxoitn — juurde tulema
nojapyxHee —sobralikumalt
noxbexate — ette sditma
noesxaii — soida
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noxanyiicra — olge nii
lahke ; palun

nosBoabte MHe — lubage
mulle

no3aHo — hilja

no HMeHH KoToporo — kelle
nime jargi

noiiMath — piiidma (kinni)

noHte — minema

nokaxm! — niita!

nokartaeMcsi — sdidame

nokpeiBath — katma

nokynatb — ostma

non — porand

nose — pold

noJa3aTh — roomama

NOJUTAYECKAS JKHU3Hb —
poliitiline elu

noaka — riiul

nonoBuHa — pool

NOJIOXKATH — panema, ase-
tama

noJotHo — lduend

NnoJay4yaTb — Saama

noMecTaTs — paigutama

nomoratb — aitama

noMoimHuku — abilised

MOHEJeJbHUK — esmaspédev

noHssa — sai aru

nopoc&€Hox — porsas

no-pyccku — vene Kkeeli

nocane — pérast

nocnesaBrpa — {ilehomme

[noc/aoBHIa — vanasona



nocaywHbi — sonakuulelik
not — higi
notepath — kaotama
noronoxk — lagi
norpyanrech ! — tootage !
npaBuibHO — Oigesti
npa3gHuk — piitha; pidu
npasaHoBaTh — piihitsema
npe6oabmoe — iilisuur
NpensoXHbBH — prepo-
sitsionaal
npexMer — asi; ese
npexne — varem, enne
npekpacHo — iilihésti

NpeKpacHeli — suurepé-
rane

npuroToBadaTh — valmis-
tama

NpHJIeXHBH — virk

npuHecan — toid

npunéc — toi

npuHATL — vastu vdtma

npuposa — loodus

npucoenuHuTbca — iihi-
nema

nposén — veetis

npoaasath — miiiima

NPOH3BOJHTENBHOCTD —
toodang

npousoiTHa — toimuma

npousowmwao — toimus

nponyckuass 6ymara —
kuivatuspaber

NPOCHTH — (A Mpouly, THI
NpPOCHLIb, OH NPOCHT) —
paluma

NpocHYTbCsl — drkama

npoctate — vabandage

npoutH-ka | — loe lédbi!

npour — éra

npouejniee BpeMs — mi-
nevik :

npomaire! — jumalaga!

npya — tiik

npurate — hiippama
ntana — lind
nTayka — linnuke
nyass — kuul
nycroi — tiihi
numHo — toredasti
nsaTHaguath — 15
naTHuoa — reede
naTell — viies
nsaTtb — viis
narbaecar — 50
natbcotr — 500

P.

pa6oratb — tdotama
pa6ouuit — todline
pago — rodmus
pajgocTHO — rodmsalt
pazocTb — rodm

pa3 — kord
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pasa nBa — korda paar
pasBe — kas (toesti)
pasBena oroub — tegi tule
pasroBop — jutuajamine
pasnalorcst — kolavad
PacKpHTb — avama
pacnosoxeHa — asetseb
pacckaz — jutustus
pacteHne — taim

pacth — kasvama

pe6€Hox — laps

pebara — lapsed

peBosonuss — revolutsioon

pesmHa — kummi

pexka — jogi

Pecny6nuka — Vabariik

pewérka — vore

pewnth — otsustama

pucoBaTb (8 PHCYO, TH
pucyellb, OH pHCYyeT) —
joonistama

poBHO — punkt, parajasti

pommiaca — siindis

ponuHa — kodumaa

ponuTenbHL — osastav e.
genitiiv

poruTbcs — siindima

poxb (naissugu) — rukis

Poccass — Venemaa

pykoBoxur — juhib

pycckuii — venelane

pycckuii 3Rk -— vene keel

pyuka — sulepea

pmba — kala
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C.

c instrumentaaliga: c oT-
oM — isaga ; vai C caxa-
poM — tee suhkruga

¢ (co) genititviga : ¢ TOpH —
midest alla; c yrpa —
hommikust saadik

cax — aed

caauchr — istu!

cagaTecb — istuge!

cano — rasv

cam — ise

camonér — lennuk

CaMbli 3HaMEHHTHIH —
kdige kuulsam

canorm — saapad

capaid — kuur

CBeXXHi — virske

cBeTHT — paistab
cBeT0 — (on) hele, valge

cBeTblE — hele
cBeya — Kkiiiinal
CBHUHbA — siga
cBobona — vabadus
CBOH — oma

cebe — endale
cerogHss — tédna
cenbMoOii — seitsmes
ceiuac — kohe; praegu
cekynuna — sekund
cenn — istusid
ceMHanuate — 17
ceMb — seitse
cembaecsat 70



cembcoTr — 700

cemba — perekond

ceHTAOpb (meessugu) —
september

cectpa — Ode

ceTb (naissugu) — vork

cana — joud

canbHbli — tugev, kova

CHHMH — sinine

ckasaTp — iitlema

ckBopen, — kuldnokk

ckBopywka — kuldnokake

CKOMBKO — mitu

cxopee — rutemini

ckopo — varsti

ckpomHo — tagasihoidlikult

c10BO — sOna

cabXaTh (8 CARIy, THI
CABIUIHIID, *OH CJHILHKT)
— kuulma

cmacreputh — meisterdama

cMedTbCcsi (8 CMEKChb, ThI
cMe@lbCcsi, OH cMedrcs)
— naerma

cHayana — esialgu

cHer — lumi

C HerepneHuem — Karsitult
cobaka — koer

cobauka — koerake
cobpanoce — tuli kokku
cobmriHe — siindmus

coBa — 00kull

CoBerckas — Noukogude

Coserckuii Cow3 — Nou-
kogude Liit

cospeBate — kiipsema

conHne — piike

CO MHOH — minuga

copox — 40

coctaB — koosseis

coctoutr — koosneb

Couunanucraueckas — Sot-
sialistlik

cnacub6o — tdnan, aitidh

cnath (9 CIVO, Thl CHHIIb,
OH CNIHT) — magama

cnpamuBaTh — kiisima

cnpocute — kiisima

cpena — kesknadal

cpenuui pox — kesksugu

crano — loomakari

crakaH — joogiklaas

craiab (naissugu) — teras

craHok — toOpink

crap — vana

crapak — vanake

crapyxa — eideke

crapeii — vana

craTb — Saama, muutuma

craxaHoBUB — stahhaanov-
lased

CTal|uTh — ndppama

CTeHa — sein

crupatb — (@ra) pithkimaj
kustutama; (pesu) pesema

cro — 100

croutr — maksab
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CTOMT — seisab

cron — laud

cronmana — pealinn

CTpaHa — maa

crpoutb — ehitama

cTpoka — rida

ctyn — tool

cy66ora — laupdev

CyHyTh — pistma

CyTKH — 00-pdev

cxBaTHTh — haarama

cxoauTh — lahkuma

cyacTamBHi — Onnelik

cyactbe — Onn

cyér — arve

crenn — sbid

crinajsoch — pudenes maha,
kukkus

e oA

TamMm — seal

TAHIOBATh (S TAHIYIO, THI
TaHLyellb, OH TAHLYEeT) —
tantsima

TBOEro — sinu (meessugu)

TBOPATENbHBIA — instru-
mentaal

TBOW — sinu (naissugu)

Teatp — teater

Tenera — vanker

TeHb (maissugu) — vari

Tenepp — niifid

Terpaab (naissugu)— vihik

Ténblii — soe
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Téra — tadi

ToBapHIm, — seltsimees

TOrga — siis

ToxXe — ka

TOJACTHIH — paks

TOHKHH — peenike

TOPMO3HATh (5 TOPMOXY, THI
TOPMO3HILIb, OH TOPMO-
3uT) — pidurdama

Topp — turvas
ToYka — punkt
TpaBa — rohi
Tpetuii — kolmas
TpHu — kolm
TpEauath — 30
TpUHaauaTh — 13
Tpucta — 300
Tpyn — t60; vaev
TyZa — sinna
Tynod — niiri
Tyya — pilv

THl — sina
THCcaya — 1000
Tskénnii — raske

y.

y genititviga— juures, kor-
val, ddres: y pekn — joe
ddres

y6uparb — dra koristama

yBHAETH — ndgema

yron — nurk

yronb — siisi



yAATb (3 XY, Thl yAHLb,
oH yaut) — Ongitsema

yxe — juba

y3kuit — kitsas

ykpamHusl — ukrainlased

ykpawate — kaunistama

ykpennenne — kindlus

ykpennéunsii — kinnitatud

ymep — ta suri (meessugu)

ymepaa — ta suri (naissugu)

YMeTb (51 yMeIO, Thl yMeellb,
OoH ymeeT) — oskama

yMHBEIE — tark

ynopHuiii — piisiv, visa

ynpambiii — kangekaelne

ypox — tund

ycepaHo — virgasti

yTpo — hommik

yueHnKk — meesOpilane

yueHuiia — naisopilane

yunTenb — meesdpetaja

yunTeIbHHIA — naisdpetaja

o
¢abpuka — vabrik
¢damunus — perekonnanimi
¢deBpanp (meessugu) —
veebruar

¢aar — lipp

X.
xBaTtuT — jatkub
xne6 — leib

XOJMTD (5 X0XKY, TH XOJULIb,

- oH xoaut) — kdima,

kondima
xo3diika — perenaine

xomon — killm

xomogHbli — kiilm

xopom — kooris

xopownii — hea

XOTeTh (s X04y, THl X04Yelllb,
on xoyer) — tahtma,
soovima

xotp — kuigi

1L
uBecTH — Oitsema
I[BeT — VArv
nserouek — lilleke
uBeTymui — Ooitsev

).

yaii — tee
yac — tund

yero HeT — mida pole

yeJOoBeK — inimene

yeM s JnoBoJieH — millega
ma olen rahul

yepes akusatitviga — 14bi;
iille; pérast; kaudu: uepes
pyueit — iile oja

yépHeld — must (varv)

yeTBepr — neljapdev

yeTBepTh — veerand

4eTBEpPTHIH — neljas

yeThpe — neli

yeThipecta — 400

yeTHpHaALaTe 14
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YHCTHTH (s YHLLy, TH YHC-
THIIb, OH YHCTUT) — pu-
hastama

yuTaTh — lugema

4TO — mis

yTo6b — et

4TO BHXKY — mida nden

yyrys — malm

yyaecHbli — imetaoline,
tore

yyxod — vOoras
yyTh — vaevalt

L.

wepcte (naissugu) — kar-
vad; vill

mecTHaauatb — 16

mecTtoi — Kkuues

wectb — Kkuus

wectbaecar — 60

mectbcoTr — 600

WHXTh (4 IIBIO, TH Wb,
OH mbér) — Omblema

mkona — kool

WKONBHUK — koolipoiss

wymeno — kohises
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HmIyMeTh (s IyMJI0, TH LIy-
MHIIb, OH IIYyMHT) —
miira tegema,
kohisema

wyTka — nali

1L

myka — haug

5]
acToHenn — eestlane
Bcrouus — Eesti

3T0 — Ssee
3x0 — vastukaja

.

1 — mina

a610k0 — Oun

aroja — mari

s J0/KeH ObTh — ma pean
olema

Aino0 — muna

siHBapb (meessugu) —
jaanuar



A,

aas 34

aasta 139
abilised 40
aeg 16

aga 2

aga lohnab 130
aga oli 36
ahne 137

aida all 100
ainsus 22
ainuke 142
aitab 125
aitdh 125

ajal 76
ajalooline 161
aken 1

aknake 78
akusatiiv 21
alaleiitlev 21
algas 144

all 103

alla 103

aprill 55
armas 62
armastatud 157
armeenlased 157
arvutame 46
arve 142
arvsonad 46
asetseb 157
asjad 33

astus sisse 108
auguke 100
august 55
auto 104

avan 14

Eesti-vene sonastik.

Mirkus. Numbrid viitavad paragrahvidele, milledes seletatakse sonu.

|

B.
balalaika 125

D.

daativ 21
detsember 55

E.

ees 103
eesnimi 16
eesotsas 157
Eesti 144
ehitama 104
ei 2

eideke 127
eile 24

ei ldheks 91
ei midagi 20
ei naera 125
ei ole enam 78
ei oska 113
ei saanud 137
ei teadnud 115
eksisid 52
elagu 154
elanikke 116
elu 144

ema 15

enam 31
endale 87
enne 103

erk 15
esialgu 87
esimene 1

esmaspdev 23
ette sOitma 104

G.

garaaz 104
genitiiv 21
grusiinlased 157

H.

haaras 108
haige 120
hakkab 76
hakkasid aitama 40
hammastes 137
haug 59

hea 95
heasiidamlik 117
heinamaa 34
hele 144
helesinine 130
helisevad 116
higi 142
hiigelsuur 157
hiired 36

hilja 36
hobune 22
hoidis 137
homme 24
hommikust 116
hoov 22
hulkuma 150
huvitav 38
hdirivad 118
hail 80
hiippab 59
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L

ida 157

ilm 141

ilma 103
imetaoline 76
inimene 59
instrumentaal 21
isa 80
isamaa 154
ise 68

isegi 68
istuge 1
istusid 52

J.
Ja: 1
jaanuar 55
jagama 12
jah 2
jalake 130
jalgratas 150
jaoks 103
joogiklaas 104
jooksid kokku 128
jooksma 12
joonlaud 4
ju 115
juba 49
juhatas 52
juhib 157
juht 157
jumalaga 4
jutuajamine 20
jutustus 22
juubeldus 161
juuli 55
juuni 55
juurde. 103
juures 103
juurest 103
jogi 104
joi 80
jarel 103
jargi 103
jargmistest 159
jarv 54
jatkub 141
jattis jarele 31
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K.

ka 20, 115

kaduma 76

kaheksa 8

kaheksakiimmend
138

kaheksas 8
kaheksasada 138
kaheksateist 47
kaitseb 157
kaklema 123
kaks 2
kakskiimmend 47
kakssada 138
kaksteist 47
kala 104
kalossid 42
kana 31
kanda 125
kangelane 22
kaotas 137
kapitalistlik 154
kapsas 66
karbid 42
karjane 128
karjatas 115
kas on 29
kas tdesti 120
kasvab 130
katab 105
kattis 81
kaugel 113
kaunistab 105
kauplus 125
keda niden 21
keda pole 21
keegi 115
keelama 154
kehvik 154
keldris 36
kelle nime jirgi
146
kellest konelen 21
kelle iile 103
kerge 43
kergem 148
kes 5
kesknidal 23
kesksugu 18

kevadel 76
kiitma 12
kindlus 93
kinkis 38
kinnitatud 156
kirjake 113
kirjaoskaja 113
kirjavahemirgid
118
kirjutan 7
kirjutatud 156
kisendas 108
kitsal 123
kiunuma 128
klass 5
kodanik 84
kodumaa 161
kodus 141
koer 59
kohal 103
kohale 7
kohtusid 123
kollane 33
kolm 3
kolmas 3
kolmkiimmend 138
kolmsada 138
kolmteist 47
konn 59
kool 41
koolipink 2
koolipoiss 141
kooris 46
koosneb 159
koosseis 157
kord 78
koristama 148
korrake 1
kriit 4
kuidas 66
kuigi 130
kuivatuspaber 84
kukeke 37

. kukkus 87

kuldnokake 108
kuldnokk 108
kummist 42
kuni 103

kus 2
kutsutakse 29



kuu 55, 139
kuues 6
kuul 41
kuulutama 144
kuum 142
kuur 16
kuus, -e 6
kuusk 41
kuuskiimmend 138
kuussada 138
kuusteist 47
ko6ige kuulsam 146
koigis 99
koik teised 146
kolavad 116
konele 4
konelema 12
konnib 59
korgeim vieiilem
157
korgendama 146
kova 76
kGvemini 4
kover 116
kdrsitult 113
kdsitoosell 90
kdsn 4
kddnded 21
kook 40
kiilaline 80
kiilamaja 41
kiilanaine 80
kiillastus 78
kiilm 43
kiimme 10
kiimnes 10
kiinnavad 132
kiipseda 105
kiipsetas 112
kiisimused 21
kiisis 62
kiitt 108
kiiiilikud 66
kiiiinaldega 99

L.
lagi 2
lahkute 10
lai 37
laisk 35

lamp 104

laps 16, 95
lapsepdli 156
laskis sisse 36
laud 1

laul 16
laulavad 99
laupdev 23
leht 84

leib 112
leivapalukesi 78
lell 62

lendab 59
lennuk 68
lilleke 130
linast 42
linnake 156
linnuke 78
lipp 54, 93
lisaks 137

loe 14bi 113
loodus 76
loomakari 52
lootsik 141
lubage mulle 84
lugema 12
lumesdda 93
lumi 105

luu 41

16bus 117
16busasti 66
16bustuge 91
161 80

16ppes 5
16uend 42
16una 40
166tsa 90

1abi 103

ldheb looja 135
ldhen 7
ldhenes 118
laksid 52

ldks vilja 113
166ksona 154
lithike 33

M.

maa 105, 152
maailm 154
madrus 21

madu 59

magab 61

mai 55

ma ise 62

maja 34

majake 156

majast 81

malm 148

mari 105

masin 148

meeleavaldus 154

meessugu 18

meesdpetaja 5

meesopilane 5

meie 5, 27

meie ei kuku 95

meister 68

meisterdas 68

meri 16

mets 52

metsnik 52

mida ma teen 7

mida nded 21

mida pole 21

mida tegi 38

millal 23

millega (oled) ra-
hul 21

millest 42 |

millest motled 21

mille iile 103

mina 5

mind 20

minema 104

minevik 32

minna 137

minu 27, 29

minuga 95

minu juures 128

minul 15

minust méoda 128

minut 139

mis 1

mis seisab 21

missugune 135

mitmus 22

mitte keegi 120

mitte toredasti
130

mitte iihtegi 128
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.mitu pdeva 23
munes 31
must 33
moistatus 116
magi 41
minguasju 68
mirg 123
markas 100
marts 55
mooda 103
mooda kiila 113
mooda teed 113
miiiin 61

N.
nafta 148
nahast 42
naissugu 18
naisGpetaja 5
naisopilane 5
nali 120
neli 4
nelikiimmend 138
nelisada 138
neliteist 47
neljapdev 23
neljas 4
nemad 5
nihkub 59
nimetatakse 146
nimetav 21
noh 91
nominatiiv 21
noor 43
november 55
nuga 4
nutsid 52
Noukogude Liit

104

niddalapidevad 23
nigemiseni 1
nagin 130
nihtav 130
niidis 10
nidita 3
nidljased 81
nippas 137
niiri 43
niiiid 3
niiiidsest peale 161
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0.

oktoober 55
oli 24

oma 10

on 15, 116
on hele 135
onu 62
osastav 21
oskama 12
ostab 61
ostetud 125
ostis 87
otsustama 144

P.

paber 3
paigutasid 66
paistab 135
pakane 76
paks 43
palgil 123
palju 68

palun 84
panen 7
papist 42
parajasti 49
paremad 146
paremini 118
partei 152
peal 103
peale 103 o
pealinn 157
pean 141
pean maksma 84
peasekretir 157
peegel 54
peenike 43
perekond 15
perenaine 31
pesa 52

pesen 133
pesen end 133
pidu 154
pidurda 95
piim 36

pikk 33

pilv 104

pinal 14
pistis 108

pliiats 4
pliidi alla 40
pojapoeg 113
pojatiitar 112
poliitiline 157
pool 49
poole 103
porine 156
praegu 68
prepositsionaal 21
pudenes 100
puhastan 14
puhkama 104
puhkepdev 23
puhkus 150
puhus 90, 132
punkt 80

puu 104

pold 16
porand 2
porsas 128
pou 108
poosad 105
paev 16
paeval 135
paevas 31
paike 135
parast 112
péarast kooli 49
paris 31

pitha 154
piihin dra 7
piihitsema 154
piisiv 142
piiiidma 132

R.

raamat 3

raamatukauplus 84

rahvas 154

rahvusvaheline
154

raske 43

rasv 36

rasvus 31
rattad 90

rauda 90

reede 23
revolutsioon 152



rida 14

riie 42
Riigivolikogu 144
rippuma 104
ristikhein 66
roheline 34
rohelus 105
rohi 34
rohus 130
roomab 59
rukis 104
rumal 43
rutemini 91
ruttu 148
room 161
roomsalt 99
rithm 93
riindas 93

S.

saada 31

saama 152

saapad 42

sada 138

sai aru 36

samal 87

samal ajal 108

saun 16

seal 2

see 1

sees 103

seest 103

sein 156

seitse 7

seitsekiimmend
138

seitsesada 138

seitseteist 47

seitsmes 7

sekund 139

seltsimehed 91

sepikojas 90

sepp 90

september 55

sibul 80

sigu 128

sihitav 21
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